EPSON

EXCEED YOUR VISION

SC-F2100 series

Kurulum kilavuzu

Odnyoc¢ eykaraoctaong

Priroc¢nik za namestitev

Vodic za postavu

YnarcTBO 3a noctaByBame

Uputstvo za postavljanje

Kurma

E Eykatdotaon

<11 Namestitev

m Instaliranje

1t Baslangi¢ Ayarlan

20 ApXIKEG puBpioelg

. Zacetne nastavitve
m Pocetne postavke

11| Test Deseni Yazdirma

20| EKTUMWon SOKIPAOTIKOU poTifiou

Tiskanje testnega vzorca

m Ispis testnog uzorka

m MevaTterwe TecT-wapa

m Stampanje probne stranice

11:1| Yazilimi Yiikleme

Eykatdotaon Tou AoylopIKoU

Namestitev programske opreme

m Instaliranje softvera

m UHcTannpatbe Ha copTBEpPOT

m Instaliranje softvera

Cevrimici Kilavuza Bakma

20 MpoPoAn Twv HAEKTPOVIKWV 0dNYyIdV

u Ogled elektronskih navodil

m Pogledajte Mrezni vodi¢

m PasrnepyBsarbe Ha OHNajH yNnaTCcTBOTO

m Gledanje Onlajn vodica
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Onemli Giivenlik Talimatlari

Yazicinizi kurmadan énce bu yonergelerin timini okuyun. Ayrica, yazicinin Gzerindeki tim uyarilara
ve talimatlara uymaya 6zen gdsterin. Yaziciyr kullanmadan dnce Genel Bilgiler (PDF) belgesini
okudugunuzdan emin olun.

AUyarl

@ Uriindeki hava deliklerini tikamayin.
4 Cocuklarin yaklasabilecegdi bir yere bu triinii kurmayin veya kullanmayin.

/A Dikkat

Yaziciyi sabit olmayan ya da diger cihazlardan titresime maruz kalan bir konuma kurmayin veya
bu tiir konumlarda saklamayin.

Yaziciyr yagl dumana ve toza ya da neme maruz kalan veya kolayca islanabilecegi konumlara
kurmayin.

Uriinii tasirken, éne, arkaya, sola veya saga dogru 10 dereceden fazla e§meyin.

Uriin agir oldugundan, bir kisi tarafindan tasinmamalidir.

Uriinii kaldinrken, kilavuzda belirtilen noktalardan tutarak kaldirdiginizdan emin olun.

Uriinii kaldinrken dogru bir durus seklinde oldugunuzdan emin olun.

Uriinii kurmadan &nce, ambalaj levhalarini, ambalaj malzemelerini ve saglanan 6geleri kurulum
alanindan uzaklastirdiginizdan emin olun.

Uriinii tekerlekli bir sehpaya yerlestirirken, islem yapmadan énce, hareket etmemeleri icin teker-
lekleri sabitlediginizden emin olun.

U Uoodooo odood

Sembollerin Anlami

AUyarl

Ciddi bedensel yaralanmalari 6nlemek icin uyarilara uyulmalidir.

A Dikkat Yaralanmayi 6nlemek icin Dikkat yénergelerine uyulmalidir.
n Onemli: Uriiniin hasar gérmesini 6nlemek icin Onemli uyarilarina uyulmalidir.
Not: Notlar, bu Griintn kullanimiyla ilgili faydali veya ek bilgi icermektedir.
Cizimler

Bu kilavuzdaki cizimlerde gosterilen yazici bazi yonlerden gercek triinden farklidir ancak bu farkhhklar
kurulum islemini etkilemez.

InpavTikéG odnyiec acpaleiag

AlafaoTte OAeG TIG 08NYiEC TTPOTOU EYKATAOTHOETE TOV EKTUTIWTH oag. Emiong, mpémel onwodnmote
va AABete uTOYN OAEG TIG TIPOEISOTIOINTELS KAl TIG 0SNYiEG TOUL AVAYPAPOVTAL TTAVW OTOV EKTUTTWTH.
Opovriote va diapaote Ti¢ levikég mAnpogopies (PDF) mpoToU XpNOIUOTIOICETE TOV EKTUTTIWTH).

Anposlﬁonoincn

d Mnv @pddete TI¢ omég e€AgPIOOU OTO TIPOIOV.
1 Mn puBuilete i xpnolpomoleite autd To MPOoIdV OE TOWEN TOV OTIOIO UITOPE( VA TIPOCEYYIGOUV
maidid.

A Mpoocoxn

Mnv gykaB1oTdTe 1| amoBOnKeVETE TOV EKTUTIWTH O€ aotadry 6¢on rj oe Béon n omoia uTTOKEITAL O
Sovnoelg amd aAo e€omAiopd.

Mnv eykaBI10TATE TOV EKTUTIWTH O€ XWPEOUG Ol OTTOI01 UTIOKEIVTAL O€ EAALWON KATTVO Kal KON, 1 O
XWPOUG Ol OTT0{01 UTTOKEIVTAL OE LYPAGIa 1 OTOUG omoioug pnopei va Bpaxei eukoAa.

Mn divete kAion oTto MPOIOV TTEPIOCOTEPO amd 10 PoipeC TTPOC TA UITPOOTA, TTiow, aplotepd n Se€1d
KOTA TN YHETAKIVNOT] TOU.

Eme1dn to mpoiodv eival Bapu, dev mpETel va TO HETAPEPEL VA ATOO UOVO TOU.

Katd tnv avipwon tou npoidvtog, BefaiwOeite OTI TO AVUPWVETE OE XWPOUG TTOU AVAPEPOVTAL
o710 gyXelpidio.

BeBawwBeite 611 Xpnolpomoleite TN CWOTH 0TACH CWHATOG KATA TNV avUPwon Tou TTPoIOVTOG.
Mpwv TNV eykatdotaon tou mpoidvTtog, Befaiwbeite 6Tl €xeTe amopakpuvel Ta UANA CuoKevaaiag,
Ta UAIK& CUOKELAOIAG Kal Ta TTAPEXOUEVA OTOLXEID YA TO XWPO £yKATACTACNG.

Katd tnv tomoBétnon tou npoidvtog og fdon pe poddakia (tpoxouq), BeBaiwbeite 611 éxeTe
aoc@aliosl Ta podAKia TIPOTOU EKTEAECETE TNV EPYACIA, WOTE VA N KLETAKIVOUVTAL.

o U0 oUd o O o

Eppnveia cupfoiwv

O mposidomolnoelg mpEmel va akohouBouvTal Pe TTPoooxT yla va
amo@euxBouv cofapoi CWHATIKOI TPAUMATIOMOI.

/N\Npogidomoinon

Mpog amoguyr} cofapol CWHATIKOU TPAUMATIOMOU TIPETEL VA TRPoUVTaL
OAeG o1 0Onyieg pe Tov TiTtAo «[lpocoxri».

A\nNpoocoyn

n I nuavTiké: Ot evOei€el Tou onuaivovTal WG ONUAVTIKES TIPETEL VA
Aapfdavovtal umoyn yia va amo@evyetal n mpokAnon BAAPNG oto mpoidv.

Znueiwon : Ot onuelwoelg TepINaUBAVOUY ONUAVTIKEG 1) TPOOOETEC
TANPOPOPIEC OXETIKA E TN AEITOUPYIA AUTOU TOU TIPOIOVTOG,.
EikOveg

O eKTUTTWTAG TTOU PAIVETAL OTIG EIKOVEG TOU 08NYoU SlapEPEL OE OPICUEVA ONUEID AT TO TIPAYMATIKO
TTPOIGY, NG ot Slapopég autég Sev emnpedlouv T Sladikacia EyKATAOTAONG.



Pomembni varnostni napotki

Pred nastavitvijo tiskalnika preberite vse te napotke. Upostevajte tudi vsa opozorila in navodila,
navedena na tiskalniku. Pred uporabo tiskalnika preberite Splosne informacije (PDF).

AOpozorilo

(1 Ne zastirajte prezracevalnih odprtin na izdelku.
1 Izdelka ne namestite na mestu do katerega imajo dostop otroci.

A\ Svarilo

 Tiskalnika ne namescajte ali shranjujte na nestabilnem mestu ali mestuy, ki je izpostavljeno vibraci-
jam zaradi druge opreme.

 Tiskalnika ne namescajte na mestih, ki so izpostavljena mastnemu dimu in prahu, ali na mestih, ki
so izpostavljena vlagi in kjer bi se tiskalnik lahko zmocil.

1 Med premikanjem ne nagibajte izdelka za ve¢ kot 10 stopinj naprej, nazaj, v levo ali v desno.

1 Ker je izdelek tezek, ga ne sme prenasati ena sama oseba.

[ Izdelek pri dviganju primite na mestih, oznacenih v priroc¢niku.

[ Pri dviganju izdelka zavzemite primerno telesno drzo.

d Pred namestitvijo izdelka odstranite vso embalazo in dobavljene predmete z mesta namestitve.

O Ceizdelek name3¢ate na stojalo s kolesci, pred namestitvijo zaklenite kolesca, da se ne bodo

premikala.

Pomen simbolov

AOpozoriIo Obvezno upostevajte opozorila, da preprecite hude telesne poskodbe.

/\Svarilo

n Pomembno: Pomembna opozorila je potrebno upostevati, da preprecite
poskodbo izdelka.

Obvezno upostevajte svarila, da preprecite telesne poskodbe.

Opomba: Opombe vsebujejo uporabne ali dodatne informacije o delovanju tega
izdelka.

Risbe

Tiskalnik, ki je prikazan na slikah v teh navodilih, se v nekaterih pogledih razlikuje od dejanskega
izdelka, vendar te razlike ne vplivajo na postopek namestitve.

Vazni sigurnosni naputci

Procitajte sve ove upute prije koristenja pisaca. Takoder slijedite sva upozorenja i upute na pisacu.
Procitajte Opce informacije (PDF) prije nego pocnete koristiti pisac.

AUpozorenje

(1 Ne zaklanjajte otvore za zrak na proizvodu.
(1 Nemojte postavljati ni upotrebljavati ovaj proizvod na mjestu koje je na dohvat djece.

AOprez

1 Pisa¢ ne instalirajte i ne spremajte na nestabilnom mjestu ili na mjestu izlozenom vibracijama
zbog druge opreme.

1 Pisac¢ ne instalirajte na mjestima podloznima uljnom dimu ili prasini, na mjestima izlozenim vlazi
ili na mjestima gdje bi se lako mogao smociti.

1 Proizvod tijekom premjestanja ne naginjite ni na koju stranu (naprijed, natrag, lijevo, desno) vise
od 10 stupnjeva.

1 Proizvod je tezak i ne smije ga nositi jedna osoba.

d Prilikom podizanja proizvoda, dizite ga samo drzeci za mjesta navedena u uputama.

1 Prilikom dizanja proizvoda pazite na ispravno drzanje tijela.

1 Prije instalacije proizvoda s mjesta ugradnje uklonite ambalazne listove, materijale i isporuc¢ene
predmete.

1 Kada proizvod stavljate na postolje s kotaci¢ima, svakako osigurajte/blokirajte kotacice prije rada.

Znacenje simbola
. Neophodno je pridrzavati se upozorenja radi sprjecavanja ozbiljne tjelesne
AUpozorenje 2R Jep p J prj J jne
ozljede.
AOprez Neophodno je pridrzavati se mjera opreza radi sprjecavanja tjelesne ozljede.
u Vazno: Slijedite vazne napomene kako se proizvod ne bi ostetio.
Napomena: Napomene sadrze korisne ili dodatne informacije u vezi rada ovog
proizvoda.
llustracije

Pisa¢ prikazan na ilustracijama u ovom vodicu u nekim aspektima se razlikuje od stvarnog proizvoda,
ali te razlike nemaju utjecaja na postupak ugradnje.

E
[7]
Q.
S
w
~
=
X
(¥
I
(=)
L
(]
X
[}
=
~
X
[7]
)
[\
>
9
I
~

sc¢ina

Tiirkce / EAAnvika / Sloven




Bosean

BaxxHun 6e36eaHOCHM ynaTcTBa

MpouuTajTe rn cnTe ynatcTaa nNpep Aa ro KoHourypupate neyartayot. He 3ab6opaBajTte v ga rv cnegute
cuTe NpepynpeayBatba 1 ynaTcTBa O3HaueHM Ha neyatayot. OcurypeTe ce Aeka CTe rv npoumTtane
Onwmume uHgpopmayuu (PDF) npen aa ro KOpMUCTUTE NEYaTayoT.

A MpeaynpepyBate

(1 He nokpwuBajTe rm oTBOpMTE 3a BEHTMNALMja Ha NPOM3BOLOT.
[ HemojTte ga ro noctaByBate UM ia ro KOPUCTUTE OBOj NPOK3BOL BO 06NACT Kafe LUTO MOXe fia My
ce npubamxar geua.

AOnomeHa

He uHcTanmpajte 1 He cknagmpajte ro neyatayoT Ha HeCTabUTHO MECTO WM Ha MECTO LUTO e
U3NI0XKEeHO Ha BUGpaLmu of Apyra onpema.

He uHcTanmpajte ro neyatayoT Ha MeCTa M3STIOXKEHUN Ha Yag 1 NPaLLINHA UK Ha MeCTa U3NOoXeHN
Ha BNIa>KHOCT NN Kafe LLITO NeyaTayoT MoXe NeCHO fia Ce HaMOKPW.

Kora ro npemecTyBarte, He HaKpu1BYBajTe ro NPomn3BoAoT NoBeke o 10 cTeneHwn Hanpep, Ha3ag,
NeBo UMW JECHO.

Bripejkn npounsBofoT e TeXOK, He Tpeba Aa ro NpeHecyBa eAHO nLe.

Kora ro nogurHyBate npon3BofoT, NpoBepeTe fanu ro ApXKuUTe Ha MecTaTa O3HaueHu BO
NPVPaYHNKOT.

JpxeTe ro TenoTo BO COoABETHaTa Nnosioxba Kora ro noanrHysaTe npov3BoAoT.

Mpep Aa ro HCTanMpare NPOU3BOAOT, Off MECTOTO HAMEHETO 3a NOCTaByBakbe Ha MPOU3BOAOT
OTCTPaHeTe I CrTe NakyBayuky MaTepujani n ucnopayvaHu npeamMmeTu.

Kora ro noctaByBaTe NpoV3BOAOT Ha Apxay CO TPKana, NpuuBpcTeTe ' TpKanata npea fa
n3BpLUyBaTe paboTy, 3a a He Ce ABVKaT.

o Ul oOoUd od o o

3Hauemwe Ha cumbonuTe

MpepynpenyBatbaTa Tpeba Aa ce NOYMTYBaaT 3a Aa ce n3berHat
Aﬂpenynpep.ysarbe pepynpeny peba Y a
CEPUO3HU TeIeCHM NOBPeAN.
OnomeHuTe Tpeba Aa ce NOUUTYBAAT 3a Ja ce 13berHaT TelecHU
/A\ OnomeHa

nospeau.

n BakHo: BaxkHuTe 3abeneluku mopa fa ce cnepar 3a fa ce usberHe
oluTeTyBatbe Ha OBOj NPOU3BOA,.

HanomeHa : HanomeHwTe cogp»at KOPUCHU UM AOMOJSIHUTENTHU
MHdOPMaLMK 3a PaKyBaHETO CO OBOj MPOW3BOA,.

UnycTpauyun

Meuatayor NpurKaXxaH Ha nnycTpaunmTe o oBa ynatCTtBO BO HEKOU TOUKN Ce Pa3finkyBa O
BUCTUHCKNOT NPOK3BOA, HO TE Pa3sInkn HemMaaT Bﬂl/ljaHI/Ie BpP3 NpouecoT Ha MHCTannpame.

4

Vazne mere zastite

Pre podesavanja Stampaca procitajte sva ova uputstva. Osim toga, pratite sva upozorenja i uputstva
oznacena na samom Stampacu. Obavezno procitajte Opste informacije (PDF) pre kori$¢enja Stampaca.

AUpozorenje

1 Ne blokirajte ventilacione otvore na proizvodu.
[ Nemojte da podesavate ili koristite ovaj proizvod na mestima gde se deca mogu pribliziti.

AOprez

1 Ne instalirajte i ne skladistite Stampac na nestabilnoj lokaciji ili lokaciji podloznoj vibracijama koju
stvara druga oprema.
1 Ne instalirajte Stampac na lokacijama podloznim masnom dimu i prasini, niti na lokacijama pod-
loznim vlazi ili na mestima koja mogu lako da se pokvase.
(1 Dok premestate proizvod, ne naginjite ga vise od 10 stepeni unapred, unazad, nalevo ili nadesno.
1 Proizvod je tezak i ne treba sami da ga nosite.
1 Kada podizete proizvod, obavezno ga drzite za lokacije naznacene u uputstvu za upotrebu.
1 Obavezno zauzmite pravilnu pozu kada podizete proizvod.
1 Preinstaliranja proizvoda, obavezno uklonite karton za pakovanje, materijale za pakovanje i
priloZene stavke iz instalacionog podrucja.
(1 Kada stavljate proizvod na postolje sa tocki¢ima, obavezno ucvrstite tockice pre izvriavanja posla
tako da se ne pomeraju.
Znacenje simbola
AUpozorenje Upozorenja moraju da se postuju kako bi se izbegle ozbiljne telesne povrede.
AOprez Mere opreza se moraju postovati da bi se sprecilo ostecivanje proizvoda.
n Vazno : Napomene sa oznakom ,Vazno” moraju se pratiti da ne bi doslo do
ostecenja proizvoda.
Napomena : Napomene sadrze korisne ili dodatne informacije u vezi sa
koris¢enjem ovog proizvoda.
llustracije

Stampa¢ prikazan na ilustracijama u ovom vodi¢u u nekim pogledima se razlikuje od stvarnog
proizvoda, ali te razlike ne uti¢u na postupak instalacije.



BI3 Yazici icin Yer Secme EmAoyn 0éon¢ yia Tov EKTUNTWTH

Biranje mesta za Stampac

Y| { Op6upare mecto 3a neyatayor

2000 mm

600~800 mm

Yaziciyi sehpa gibi bir konuma kurun. Asagidaki kosullari karsilayan bir konum kullanin:
1 Boyut, resimde gosterilen lastik ayaklara yonelik mesafeden biyiik olmalidir.
[ Yukseklik 600 ila 800 mm
1 Sallanmadan 100 kg veya daha fazla yikii destekleyebilmelidir.

TomoBetrioTe TOV eKTUNWTHA O€ Wia Baon A KAt avtioTtolyo. H B8¢on tomobétnong Ba mpémnet va mAnpoi
TI €&Ng mpoUmoBEoelc.
1 O xwpog Ba mpémel va gival peyaAuTepog am’ 600 Xpeldletal yia TG eENAOTIKEG BATELG, OTTWG
PaiveTal oTnv €IKOva.
[ Ygog: 600 €wg 800 mm
[ Oanpénelva otnpilet fapog 100 kg A mapandvw xwpi¢ TAAAVIWOELG.

Tiskalnik namestite na stojalo ali drugo povrsino. Izberite mesto, ki ustreza spodnjim pogojem.
1 Velikost mora presegati razdaljo med gumijastimi nozZicami, prikazanimi na sliki.
d Visina: od 600 do 800 mm
[ Nosilna povrsina mora prenesti obremenitev 100 kg ali ve¢ brez majanja.

Postavite pisa¢ na postolje i tako dalje. Koristite lokaciju koja zadovoljava sljedece uvjete.
4 Veli¢ina mora biti ve¢a od razmaka za gumene nozice koji je prikazan na slici.

4 Visina 600 do 800 mm

1 IzdrzZljivost na opterecenja od najmanje 100 kg bez ljuljanja.

Izbira primernega mesta za tiskalnik Odaberite mjesto za pisac

Lastik ayaklar arasindaki bosluk

Awaotnpa petagl eAacTIKWV Bacewy

(-] 1@ A
Prostor med gumijastimi nozicami
. . - i br—|—r—rr
Prostor izmedu gumenih nozica "o °
. , [N : 1711 mm
PacTojaHue nomery rymeHunTe HOranku . . -
Ll 1]

Razmak izmedu gumenih stopica

m— (-] = v

WHcTanunpajte ro neyatayot Ha nonuua Unm cmyHo. KopucreTe nokauuja Koja rm MCnosiHyBa

crieflHMBE YCIOBW.

1 lonemunHata Tpeba fa 6buge noronema of NPOCTOPOT NOTPebEH 3a r'yMeHaTa Horasnka npukakaHa
Ha cnimKarTa.

(d BwucumHa 600 go 800 mm

1 Tpeba fa Moxe Aa Nnoaapxu TexnHa og 100 Kr nnm noseke 6e3 Tpeceme.

Instalirajte Stampac na postolje ili sli¢cnu povrsinu. Koristite lokaciju koja ispunjava sledece uslove.
1 Veli¢ina treba da bude vecéa od razmaka za gumene stopice prikazanog na slici.

4 Visine od 600 mm do 800 mm

(1 Treba da moze da podrzi opterec¢enje od 100 kg ili vece bez klimanja.
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Yazici i¢in Yer Segme
Odaberite mjesto za pisac

Op6uparbe MecTo 3a neyaTayor Biranje mesta za stampac

Yazicinin Yerlestirilmesine Yonelik Talimatlar

Yaziciyi, asagidaki 6zelliklere uygun bir ortama yerlestirin.

a

a
a

Titresime maruz kalmayan ve resimde gosterilen sekilde yeterli alana sahip, dengeli, diiz bir
konum.

Ayri bir elektrik prizi olan bir konum

Sicakhgin 10 ila 35°C arasinda ve nemin %20 ila %80 arasinda oldugu bir konum.

Hem seviyelerini korumak icin, dogrudan gilines 1sigina maruz konumlardan, klima vs.den gelen
havadan ve i1si kaynagi olan konumlardan kaginin.

0Od8nyisg yia Tnv tomoB£Tnon Tov eKTUNTWTH

TomoBeTrioTe ToV eKTUTIWTI O€ TTEPIBANNOV TTOU TIANPOI TIC aKOAOUOEC TTPOSIaYPAPEC.

a

a
a

Mia otaBepn), eminedn TomoBecia mou Sev UTTOKEITAL O KPASAOUOUE KAl TTAPEXEL ETAPKN XWPO,
OTWC UTTOSEIKVUETAL OTNV EIKOVA.

Mia tomoBeoia pe agiepwpuévn mpila NAEKTPIKOU PEUUATOG

Mia tomoBeoia pe Beppokpacia amd 10 éwg 35°C kat uypacia amd 20 €wg 80%.

lMNa va Siatnpouvtal Ta emimeda TnG Lypaciag, amoPUYETE TIG TOTTOBECIEG e APEDN NALOKN
akTivofolia, aépa mou MPOEPXETAL Ao KAIMATIOTIKA KTA. Kal TIG TOTTOOETIEC OTIC OTTOiEG UTIAPXEL
mnyn BeppdtnTac.

Navodila za postavitev tiskalnika

Tiskalnik namestite v okolje, ki je v skladu z naslednjimi pogoji:

a
a
a

stabilen, raven kraj, kjer ni tresljajev in z dovolj prostora, kot to prikazuje ilustracija,
kraj z namensko elektri¢no vti¢nico,
kraj s temperaturo med 10 in 35 °C in vlaznostjo med 20 in 80 %.

Za ohranitev nivojev vlaznosti, se izogibajte krajem, ki so izpostavljeni neposredni son¢ni svetlobi,

zraku iz klimatskih naprav itd., ter krajem, kjer je prisoten toplotni vir.

Upute za postavljanje pisaca

Pisac stavite u okruzenje koje zadovoljava sljedece specifikacije.

a
a
a

Stabilna i ravna lokacija gdje nema vibracija i gdje ima dovoljno mjesta kao na slici.

Lokacija s vlastitom elektricnom uti¢nicom

Lokacija s temperaturom od 10 do 35 °Cii vlaznos¢u 20 do 80%.

Razinu vlaZnosti odrzavajte tako da izbjegavate lokacije na izravnom suncevom svjetlu, u zra¢noj
struji klimatizacijskog uredaja i lokacije blizu izvora topline.

Emloyn 6éong yia Tov eEKTunwTh Izbira primernega mesta za tiskalnik

YnarcTBa 3a nocCctaByBab€ Ha nevyara4vorT

MNocTaBeTe ro neyatayoT BO cpeAuHa WTo r'm 3a4oBoOJ1yBa cnefHuBe CI'IELI,I/Id)VIKaLU/II/I.

Qa

a
a

CrabunHa, pamHa nokauuja LUTO He e MpeaMeT Ha BUbpaLuy 1 CO AOBOSHO NPOCTOP KaKo WTOo e
NOKaXkaHOo Ha CfiMKarTa.

Jlokauuja co nocBeTeH NPUKYYOK 3a eNleKTprUYHa eHepruja

Jlokauumja co Temnepatypa og 10 go 35°C n BnaxHocT og 20 go 80%.

3a ofpKyBae Ha H/BOATa Ha BIaXKHOCT, M36erHyBajTe IoKauumy WTo ce noj AnpeKkTHa COHYeBa
CBET/IVHA UNK Kafie BO3JYXOT Ce perynmpa co Knnma-ypea, 1 nokaumm co N3BOpu Ha rpeetse.

Uputstva za postavljanje Stampaca

Postavite Stampac u okruzenje koje ispunjava sledece specifikacije.

a

a
a

Stabilno i ravno mesto koje nije izlozeno vibracijama i na kome ima dovoljno mesta, kao $to je
prikazano na slici.

Mesto sa namenskom elektricnom uti¢nicom

Mesto sa temperaturom od 10 do 35°C i vlazno3¢u vazduha od 20 do 80%.

Da bi se odrzao nivo vlaznosti, izbegavajte mesta koja su izlozena direktnoj suncevoj svetlosti,
vazduhu iz klima uredaja i sli¢nim uticajima, kao i mesta u blizini grejnih tela.



1] Paketten Cikarma Anocuokevacia Razpakiranje Otvaranje pakiranja
MKEGIGETSEETS Raspakivanje

Bakim Takimi/ Kit cuvtipnong/ Vzdrzevalni komplet/ Komplet za odrzavanje/
Mpn6op 3a opgpxyBarbe / Komplet za odrzavanje
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Paketten Cikarma Anocuckevacia Razpakiranje . Otvaranje pakiranja PacnakyBame

@ Renkli Miirekkep Modu 6zelligi baslangic ayari olarak ayarlandiginda kurulum sirasinda @ kullanilmaz. Renk Modu &zelligini degistirmek icin gereksinim duyacaginizdan giivenli bir yerde depo-
ladiginizdan emin olun. Renk Modu 6zelligini degistirme yontemi konusunda ayrintilar i¢in Kullanim Kilavuzu (Cevrimigi Kilavuz) belgesine bakin.

0 @ ila © kurulum sirasinda kullaniimaz. Kullanim konusunda bilgiler ve ayrintilar icin Kullanim Kilavuzu (Cevrimici Kilavuz) belgesine bakin.

0 @: Asv xpnoponoteital Katd T pUBMICN GTaV N A&IToupYyia EyXPWHIO UEAAVL EXEL OPIGTEL 0TIV APXIKH PUBMICH. DPOVTIOTE Va TO QUAICCETE O AOPANEC HEPOC KABWC Bal TO XPEIACTEITE Yia TNV
aMayn tng Aettoupyiag Eyxpwpo. MNa Aemtopépeleg OxeTIKA pe TRV aAayn Tng Aettoupyiag Eyxpwpo, avatpééte otig Odnyieg xpriotn (HAektpoviko Eyxelpidio Odnylwv).
Q @ ¢wc O: Asv xpnotpomololvTal KATd TN PUBKICH. Ma TTANPOPOPIEC KAl AEMTTOUEPEIEC OXETIKA HE TN XP1ON, AVaTPEETE 0TIC O8nyiee xpriotn (HAeKTpOVIKS EyxelpiSio OSnyiwv).

0 @ se med namestitvijo ne uporablja, ¢e je kot zacetna nastavitev izbrano Nacin barvnega ¢rnila. Shranite na varno mesto, ker boste del potrebovali, ¢e boste Zeleli spremeniti Barvni nacin. Podrobna
navodila za spreminjanje nastavitve Barvni nacin preberite v Navodila za uporabo (Online manual (Spletni priro¢nik)).

0 O do © se med namestitvijo ne uporabljajo. Podrobnejie informacije o uporabi preberite v Navodila za uporabo (Online manual (Spletni priro¢nik).
Q @ se ne koristi tijekom postavljanja ako je kao pocetna postavka odabrana opcija Nacin rada s tintom u boji. Pohranite na sigurno mjesto jer ¢e vam trebati da promijenite Nacin rada tinte u boji.
Pojedinosti za promjenu Nacin rada u boji pronaci cete u Korisnicki vodic (Mrezni vodic).

0 @ do © se ne koristi za vrijeme postavljanja. Informacije o kori$tenju i pojedinosti ¢ete pronaci u Korisnicki vodi¢ (Online manual (Mrezni vodic)).

0 @ He ce KOpUCTY BO TEKOT Ha NOCTaBYBak-ETO Kora PexM Ha MacTIso Bo 60ja e NocTaBeHo Kako NoyeTHa nocTaska. OcurypeTe ce ieka CTe ro cKagupane Ha 6esbeaHo MecTo 6uaejku Ke By 6upe
notpebeH aa cmeHuTe Pexxknm Bo 60ja. 3a feTanu Kako fia cmeHuTe Pexum Bo 60ja, BuaeTe ro Ynamcmaeo 3a kopucHukom (Online manual (OHnajH npupayHmk)).

0 @ 1o © He ce KopucTaT Npy NocTaByBak-ETO. 3a MHPOPMaLWK 3a ynoTpebaTa 1 AeTanu, BuaeTe Ynamcmeo 3a kopucHukom (Online manual (OHnajH npupayHuk)).

Q @ se ne koristi tokom podesavanja kada je ReZim za mastilo u boji podeieno kao pocetno podesavanje. Postarajte se da ga skladistite na bezbednom mestu jer ¢ete morati da promenite Rezim za
boju. Detalje o promeni Rezima za boju potrazite u Korisnicki vodic (Online manual (Uputstvu za upotrebu na mrezi)).

0 @ - © se ne koriste tokom podesavanja. Informacije o kori$¢enju i detalje potrazite u Korisnicki vodic (Online manual (Uputstvu za upotrebu na mrezi)).

ADikkat: Yaziclyr kurmaya baslamadan 6nce, ambalaj levhalarini, ambalaj malzemesini ve saglanan 6geleri calisma alanindan uzaklastirdiginizdan emin olun.
A MNpoooxn: BeBawbeite 6T £xeTe amopaKPUVEL TA GUANG GUCKELAGIOG, T UAIKA GUCKEVAGIOG KAl TA TTAPEXOHEVA OTOIXEIN A6 TO XWPO EPYACIAG OaG TIPIV EEKIVACETE TNV EYKATAGTAON.
ASvariIo: Pred namestitvijo tiskalnika odstranite vso embalaZo in dobavljene predmete z delovnega obmogja.
AOpreZ: Prije pocetka instalacije pisaca, iz radnog podrucja uklonite ambalazne listove, materijale i isporuc¢ene predmete.
AOnomeHa: OcurypeTe ce feKka CTe rm oTCTpaHusie IMCTOBUTE 3a MakyBakbe, MaTeprjanoT 3a NakyBake 1 1NCropayvaHy npeamMeT of obnacta 3a paboTa npef Aa 3anoyHeTe Aa ro HCTannpaTe neyaTayor.

AOprez: Postarajte se da uklonite karton za pakovanje, materijale za pakovanje i priloZzene stavke iz radnog podrucja pre nego sto zapoc¢nete instaliranje Stampaca.



ﬂg]f Kurma Eykataoctaon Namestitev Instaliranje

WHcTanupamwe Instaliranje

[1]

ilk miirekkep doldurma icin yazici kurulumu yaklasik 50 dakika siirer.
H pUBuion Tou ektunwtr Stapkei Tepimou 50 AemTd yia TNV apXIKH @OPTWON TOu HEAAVIOU.
Za namestitev tiskalnika in prvotno polnjenje ¢rnila je potrebno priblizno 50 minut.

Pri postavljanju pisaca potrebno priblizno 50 minuta za pocetno punjenje tintom.
MocTaByBatbETO Ha NeYaTayoT TPAe NPUOANKHO 50 MUHYTMW 3@ MOYETHOTO MOJSTHEHE MACTUSIO.

Podesavanje stampaca traje priblizno 50 minuta i obuhvata prvo punjenje mastilom.

[ Yazicr agirdir ve paket acilirken veya tasinirken (g kisi tarafindan tasinmalidir.
A\Dikkat: O Yaziciyi tasirken, 10 dereceden fazla yatirmayin.
Aksi halde diisebilir ve kazaya neden olabilir.
[ O ekTunwTrG £Xel pEYANO BAPOG Kal TIPETTEL VA LETAPEPETAL ATTO TPIA ATOUA KATA TNV AITOCUCKELATIA 1) TN LETAPOPA TOU.
A I'Ipoooxr']: [ ‘OTav YETAPEPETE TOV EKTUTIWTH, PNV ToV TomoBeTeite UM KAioN peyaAUTePN Twv 10 HOIPWV.
Al0QOPETIKA, EVOEXETAL VA TTECEL KL VA TIPOKAAEDEL ATUXN AL
[ Tiskalnik je tezek, zato za premikanje oz. odstranjevanje ovojnine potrebujete tri osebe.
ASvarilo: [ Pri premikanju tiskalnik, le-tega ne nagibajte za vec kot 10 stopinj.
Drugace lahko pade in povzroci nesreco.
[ Pisac je tezak i prilikom otvaranja paketa i premjestanja moraju ga nositi tri osobe.
AOprez: [ Pisac pri premjeStanju nemojte naginjati za vise od 10 stupnjeva.
U suprotnom moze pasti i prouzrociti nezgodu.
[ lMeuyaTayoT e TEXOK U Tpeba Aa ce HOCK of CTPaHa Ha TPW Jiyre Kora ce OTBOPa MakKeToT UM KOra ce MpemMecTyBa.
AOHOMEHa: [ Kora ro npemecTyBaTe neyatayoT, He HaBasyBajTe ro noseke og 10 cTeneHu.
Bo cnpoTnBHO, MOXe Aa NnagHe 1 fa NpeAn3BMKa He3roaa.

[0 Stampad je tezak, pa su za njegovo raspakivanje ili premestanje potrebne tri osobe.
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AOprez: A Kada pomerate Stampac, nemojte ga naginjati za vise od 10 stepeni.
U suprotnom, Stampac moze pasti i povrediti vas.




Kurma Eykataotaon Namestitev Instaliranje WHcTanupamwe Instaliranje

Yazici Unitesini kaldirirken yalnizca vurgulanan kisimdan tutun. Aksi takdirde normal ¢alisma ve yazdirma etkilenebilir.
A ve C kenarlari ayni anda kaldirlmazsa, yazici yatabilir ve elinizi sikistirabilir.

‘OTav GNKWVETE TOV EKTUTTWTI), TTPOCEETE VA TOV KPATATE OVO ATTO TNV TIEPLOXT] TTOU EMONUAiveTal. AlAQOPETIKA UMOPEL va EMNPEACTEL N KAVOVIKI AEITOUPYIA TOU EKTUTTWTI).
Y& mepintwon mou ol MAeupég A kat C Sev avaonkwBoUv Tautdxpova, EVOEXETAL O EKTUTTWTIAG Va YUPEL Kal va TaytdeVoEL TO XEPL 00,

Pri dvigovaniju tiskalnika, le-tega primite za oznacena mesta. V nasprotnem primeru boste morda vplivali na obicajno delovanje tiskalnika in tiskanje.
Ce stranici A in C ne dvignete hkrati, se lahko tiskalnik nagne in ukles¢i vaso dlan.

Prilikom podizanja, pisac drzite ga samo za oznac¢eno podrucje. U protivnom to se moze odraziti na uobicajeni rad i ispis.
Ako se strane A i C ne podignu istodobno, pisac¢ se moze nagnuti i priklijestiti vam ruku.

Kora ro mogurate neyaTauor, ApXKeTe ro camo 3a obenexxaHuTe gesiosu. Bo cnipoTriBHO, Toa MOXe [a Bivjae BP3 HopMasiHaTta paboTa v nevareme.

AKo CTpaHuTe A n C He ce nogurHaT BO UCTO BpeMe, NnevyaTtavyoT MOXe Aa Ce HaBaln N Aa ja HOT¢aTM Bawara pPaka.

Prilikom podizanja stampaca, drzite ga samo za obelezeno podrugje. U suprotnom, to moze negativno uticati na normalan rad i Stampanje.

o0 0Ud o0 o dd oo

Ako stranu A i stranu C ne podignete istovremeno, Stampac se moze nagnuti i priklestiti vam Saku.

10



Kurma Eykatactaon Namestitev Instaliranje . Wncrannpamwe Instal

[2]

ADikkat: Yazici kapagini acarken veya kapatirken ellerinizi veya parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin. Tim koruyucu bant ve koruyucu malzemeleri ¢cikarin.

A I'Ipoooxr’]: g;;;’u%‘ogfgs ] AT 8 e 1 olD Gt T i e S 3 ) 2 A@aipéoTe OAN TNV TPOCTATEVTIKN TAVIA Kal Ta UTTGAOUTA TIPOOTATEVUTIKA UNIKA.
ASvariIo: Pazite, da ne uklescite vase dlani in prste pri odpiranju in zapiranju pokrova tiskalnika. Odstranite vse zascitne trakove in zas¢itno embalazo.
AOprez: Pazite da pri otvaranju ili zatvaranju poklopca pisaca ne priklijestite Sake ili prste. Odstranite sve ljepljive trake i zastitni materijal.

ﬁ O BHuMmaBajTe ga He ru notdatuTe BawuTe paLie nnm NpCTy Kora ro oTBopaTte Ui 3aTBopaTe KanakoT Ha

OTCTpaHETe ' CUTE 3alUTUTHU NEHTU U 3alUTUTHN MaTepMjanm.
neyarayor.

AOprez: Vodite ra¢una da ne priklestite Saku ili prste kada otvarate ili zatvarate poklopac stampaca. Skinite zastitnu traku i ostale zastitne materijale.
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Yaziciyi tasirken, cikarilan bu parcaya ihtiyag duyarsiniz. Giivenli bir yerde saklayin.

a

‘OTav HETAPEPETE TOV EKTUTIWTH, Ba XPEIOOTEITE Ta UAIKA TTOU aalpéoate. AToONKEVOTE Ta O€ AOPANEG HEPOG.
Ta odstranjen del potrebujete pri premescanju tiskalnika. Shranite ga na varno mesto.
Ovaj dio koji ste uklonili bit ¢e vam potreban pri transportu pisaca. Spremite ga na sigurnom mjestu.

OBoj U3BafeH fen Ke Bu e notpebeH Kora ro TpaHcnopTupate nevatayot. CKnagumpajte ro Ha CUrypHo MecTo.

Tirkce / EAAnvik

Skinuti deo bi¢e vam potreban ako budete transportovali stampac¢. Cuvajte ga na bezbednom mestu.

11



Kurma Eykataotaon Namestitev Instaliranje WHcTanupamwe Instaliranje

[3]

Gevsemediklerinden emin olmak icin parcalara bastirin.

AoKnoTe mieon ota UAIKA yla va BeBaiwBeite 0TI dev Ba amokoANnBoUv.

Dele pritisnite navzdol, da preverite ali so ustrezno pritrjeni.

Pritisnite dijelove kako biste se uvjerili da se nisu olabavili.

anITI/ICHeTe Hagony Ha AeNoBUTE 3a Aa Ce Ocuryparte feka He ce onabasune.

Pritisnite ove delove da biste bili sigurni da se nisu razlabavili.

[4] [5]

12

Yaziciyi tasirken, cikarilan bu parcalara ihtiyac duyarsiniz.
Givenli bir yerde saklayin.

‘OTav UETOPEPETE TOV EKTUTIWTH, Ba XPELOOTEITE TA UANIKA TTOU
a@alpéoate. ATTOONKEVOTE Ta 0€ AOPANEG UEPOC.

Te odstranjene dele potrebujete pri premescanju tiskalnika.
Shranite jih na varno mesto.

Ovi dijelovi koje ste uklonili bit ¢e vam potrebni pri transportu
pisaca. Spremite ih na sigurnom mjestu.

OBue n3BageHu genosu ke By ce notpe6Hu Kora ro
TpaHcnopTtupate nevarayot. CKknagmpajte rm Ha CUrypHoO MecTo.

Skinuti delovi bice vam potrebni ako budete transportovali
stampac. Cuvajte ih na bezbednom mestu.



[6]

[7]

Kurma Eykatactaon

Uzun parca soldaki atik murrekkep cikisina baglanacak ve kisa parca, sagdaki atik miirekkep cikisina baglanacak
sekilde atik mirekkep borusunu takin.

JUVOEOTE TO OCWANVA TIEPITTOU PEAAVIOU E£TOL WOTE TO PAKPUTEPO PEPOG va ouVOEeBEl oTnv €00 TepITTOU EAAVIOU
OTNV 0PLOTEPH TTAEUPA Kal TO KOVTUTEPO UEPOG Va ouvdEeBel oTnv €€0d0 mepITToU peNaviol otn 6e€ld mAeupd.

Prikljucite cevko za odpadno ¢rnilo tako, da je daljsi konec prikljucen na izhod za odpadno ¢rnilo na levi, ter krajsi
konec priklju¢en na izhod za odpadno ¢rnilo na desni.

Spojite cijev za otpadnu tintu tako da duzi dio bude spojen na izlazni priklju¢ak za otpadnu tintu na lijevoj strani, a
kradi na izlazni prikljucak za otpadnu tintu na desnoj strani.

nOBp3ETe ja LieBKaTa 3a OTnagHO MaCTWJ10 TaKa LUTO NOAONTMOT AeN Aa € NoBp3aH CO 04BOAOT 3a OTNaAHO MaCTuUNoO
Of1 NeBO, a MOKPATKNOT Aen Aa € NoBp3aH CO oABOAOT 3a OTNMagHO MaCcTUIO o4 AeCHO.

Prikljucite crevo za otpadno mastilo tako da duzi deo bude priklju¢en na izlaz za otpadno mastilo sa leve strane, a
kraci deo na izlaz za otpadno mastilo sa desne strane.

Namestitev

Instal

nje

Uncranuparwe

Instaliranje

13
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Eykataotaon Namestitev . Instaliranje Wncrannpamwe Instaliranje

* ﬁ Atik murekkebi atarken Atik Mirekkep Sisesinin kapadi gereklidir. Kapagi saklayin. Atmayin.
8 Katd tnv amoppipn Twv amoBARTwy peAdvng amaiteital To mwua yia Tn @dAn mepittol pehaviou. QuAate to mwua. Mnv to netaete.
|:> Pri odlaganju odpadnega ¢rnila med odpadke boste potrebovali pokrov posodice za odpadno ¢rnilo. Pokrov obdrzite. Pokrova ne zavrzite.
Poklopac bocice s otpadnom tintom trebat ¢e vam prilikom zbrinjavanja otpadne tinte. Zadrzite poklopac. Nemojte ga baciti.

KanaueTo Ha wiweTo 3a OTnagHoO MacTWio e NoTPeGHO Kora ce OTCTpaHyBa OTMNagHOTO MacTuilo. YyBsajTe ro Kanadeto. He dpnajre ro.

\/ \/ Poklopac bocice sa otpadnim mastilom bi¢e vam potreban prilikom odlaganja otpadnog mastila. Cuvajte ga. Nemojte ga bacati.

[9]

[ Borunun yaziclya baglandigi yerden daha alcakta olacak sekilde atik mirekkep borusunu atik mirekkep
sisesine takin.

[ Atik murekkep borusu, atik mirekkep sisesine dogru egimli olmalidir. Zit yonde egimli olmamalidir.

1 Ewoaydyete Tov cwAnva mepITTou Pehaviol oTn @IaAn mepITtou pehavioy, £€Tol WoTe va Bpioketal xapunAdtepa
and To oNMEIO OTO OO0 0 CWANVAC CUVOEETAI JIE TOV EKTUTTWTH).

[ O owAnvag mepitrol peAaviol TPETMEL va KAIVEL TTPOG TN GLAAN TTEPITTOU peAaviov. Asv TpETel va KAIVEL TIPOG
v avtifetn katevBuvon.

[ Vstavite cevko za odpadno ¢rnilo v posodico za odpadno ¢rnilo tako, da je nizje od mesta, kjer je cev poveza-
na s tiskalnikom.

[0 Cevka za odpadno ¢rnilo mora biti nagnjena proti posodici za odpadno ¢rnilo. Ne nagibajte je v nasprotno smer.

n A Cijev za otpadnu tintu stavite u bocu za otpadnu tintu tako da bude niZza od mjesta gdje se cijev spaja na pisac.

[ Cijev za otpadnu tintu mora biti pod nagibom prema boci za otpadnu tintu. Ne smije biti pod suprotnim nagibom.

[ BmeTHeTe ja LieBKaTa 3a OTNagHO MacT/O BO WWMLLIEHLETO 3a OTMafHO MACTI/O Taka LUTO Aa e NOHWCKO Of,
MeCTOTO Kaje LUTO LieBKaTa ce MoBP3YyBa CO NeyaTayor.

[ LleBkaTta 3a oTnagHo Mactuio Tpeba Aa buge HaBaseHa KOH LUMLLEHLETO 3a OTNagHo Mactuno. He Tpeba aa
6uae HaBaneHa BO CNPOTMBHATa HaCoKa.

1 Umetnite crevo za otpadno mastilo u bocicu za otpadno mastilo tako da se nalazi na nizem nivou od mesta
na kojem je crevo prikljuc¢eno u stampac.

[ Crevo za otpadno mastilo treba da bude nagnuto ka bocici za otpadno mastilo. Ne treba da bude nagnuto u
suprotnom smeru.

14



Kurma

[10]

[12]

AUyan:

A\ Mposidonoinon:

A\ Opozorilo:

A\ Upozorenje:

A\ Upozorenje:

A Mpepynpepysame:

Eykatactaon Namestitev

Yalnizca, yazicinin etiketinde belirtilen tiirde gii¢
kaynagi kullanin.

Xpnoipomnolote Pévo Tov TUTo TpoPodoaiag mou
AVAYPAPETAL OTNV ETIKETA TOU EKTUTTWTH).

Uporabljajte samo tisti vir napajanja, ki je oznacen
na nalepki na tiskalniku.

Koristite izvor napajanja samo u skladu s
oznakom na pisacu.

KopucTeTe camo U3BOp Ha HanojyBae Kako LUTO
€ Ha3HaYeHO Ha eTVKeTaTa Ha neyaTayor.

Koristite samo onaj tip struje koji je naveden na
etiketi Stampaca.

Instal

nje

WHcTanupamwe Instaliranje

Dilinize yonelik 8nlem etiketini ingilizce
etiketin Uzerine yerlestirin.

TomoBEeTNOTE TNV ETIKETA TPOOOXNG TNG
YAWOoag oag mavw amo TV AyyAIKn
ETIKETOA.

Cez nalepko v angles¢ini prelepite
opozorilno nalepko v svojem jeziku.

Stavite oznaku opreza na vasem jeziku
preko one na engleskom jeziku.

[ocTaBeTe ja eTMKeTaTa 3a ONOMeEHa
3a BaLLMOT ja3uK BP3 eTuKeTaTta Ha
AHIMNCKN ja3uK.

Postavite nalepnicu za oprez na vasem
jeziku preko nalepnice na engleskom.
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CEEN L TVET EY ApXikég puBpioelg Zacetne nastavitve Pocetne postavke

MouyeTHMN NocTaBKN Pocetna podesavanja

[1]

Murekkep kartusunu actiktan sonra, mutlaka resimde gosterilen sekilde sallayin. (Temizleme kartuslari icin bu islemi yapmaniz gerekmez.)

Kartus Gizerindeki IC cipine dokunmayin. Aksi halde yazici yanhs calisabilir veya yanls yazdirabilir.

A@ou avoiete To Soyeio peravioy, BeBaiwdeite 6Tl TO avakivoaTe OTTWG UNMOSEIKVUETAL TNV EIKOVA. (Agv XpelAleTal VO EKTENECETE AUTHV TNV EVEPYELA Yia TOV KABapIopod Twv Soxeiwv.)
Mnv ayyilete to tout IC mou BpiokeTal emavw oto Soxeio. AlapopeTIKA, eVOEXETAL va TIPOKANBEL eapaluévn AelToupyia i EKTUTIWON.

Ko odprete kartuso s ¢rnilom, jo pretresite kot to prikazuje skica. (Tega ne rabite poceti za cistilne kartuse.)

Ne dotikajte se cipa IC na kartusi. S tem lahko povzrocite nepravilno delovanje ali tiskanje

Nakon otvaranja spremnika s tintom, svakako ga protresite kao sto je prikazano na slici. (To ne morate raditi sa spremnicima za ¢is¢enje.)

Ne dodirujte IC ¢ip na spremniku tinte. To moZe dovesti od neispravnog rada ili ispisa.

OTKaKo Ke ja oTBOpUTE KaceTaTa CoO MacTUNO, MPOTPEeceTe ja Kako LUITO e NoKaxaHo Ha cinkata. (OBa He Mopa Ja ro npasuTe NPU YNCTEHETO KaceTn).

He nonvpajte ro IC-unnot Ha KaceTaTa. Bo cnpoTMBHO, MOXe fia A0jae A0 HEMCMPABHO paboTerbe UK NneyaTtekrbe.

Nakon otvaranja kasete sa mastilom, protresite je kao sto je prikazano na slici. (Ne morate ovo da ucinite kada je rec o kertridzima za cis¢enje.)

I Iy 0y iy Iy

Ne dodirujte IC ¢ip na kaseti. To moze dovesti do nepravilnosti u radu ili stampanju.

(1 Beyaz//Aeuko /Bela/Bijela/ bena / Bela (d Diger/ANa / Druge / Ostalo/ Apyru / Druge

X50 (15sec.) X50 (15sec.) X15 (5sec.)
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ilk miirekkep doldurma sirasinda cok fazla miirekkep kullanilir. Saglanan miirekkep kartuslarinin nispeten hizli degistirilmesi gerekecektir.
Katd tnv apxiki @optwon Tou pehavioy, xpnotpomoleital moAU pelavi. Ta mapexdueva doxeia pedaviot Ba xpelaotolv aviikatdotaon cUVToua.
Prvotno polnjenje ¢rnila porabi veliko ¢rnila. PriloZzene kartuse s ¢rnilom bo potrebno zamenjati dokaj hitro.
Tijekom pocetnog punjenja tintom trosi se velika kolicina tinte. Isporuceni spremnici s tintom morat ce se relativno brzo zamijeniti.
MHory ronema KonmuviHa MacTuio ce KOPUCTY 3a BPEME Ha MOYETHOTO MOJIHEHE MACTUIIO. IcmopayaHuTe KaceTy o MacTuIlo Ke Tpeba fja ce 3aMeHaT penaTMBHO HAaCKOpPO.

Za prvo punjenje mastilom trosi se velika kolicina mastila. Dobijene kasete sa mastilom morace relativno brzo da se zamene.
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18

Takmaniz gereken murekkep renkleri ayarlayacak oldugunuz Renk Modu 6zelligine bagl olarak asagida belirtildigi gibi degisiklik gosterir. Ayarlari yaptiktan sonra, Yiiksek Hizl Renk Modu ayarindan
baska bir moda veya Beyaz Murekkep Modu/Renkli Miirekkep Modu ayarindan Yiiksek Hizli Renk Modu ayarina degistiremezsiniz.

Ta xpwpata peraviov mou Ba PEMEeL va TOOOETHOETE SlagEPOuy, OTTWG PAIVETAL TTAPAKATW, avdloya Pe Tn puduion Tng Asrtoupyiag Eyxpwpo. AQOTou OAOKANPWOETE TIG pPUBNIOELS, Sev UmopEiTe va
aMda€ete Tn Aerroupyia yxpwpo HeYAANG TaxUTNTAG Pe KAmola AAAN 1} va aANd&ete Tn Agitoupyia Aeuko pehdvi/Agitoupyia éyxpwpo peAdv og Aertoupyia EyXpwuo PeYAANG TaxUTNTAG.

Katere barve ¢rnil boste morali namestiti, je odvisno od barvnega nacina, ki ga boste nastavili, kot je prikazano spodaj. Ko opravite nastavitve, ne morete preklopiti iz Hitri barvni nacin v drug nacin ali
iz Nacin belega ¢rnila/Nacin barvnega ¢rnila v Hitri barvni nacin.

U nastavku su navedene boje tinte koje trebate umetnuti, a koju ¢ete boju koristiti ovisi o odabranom nacinu rada u boji. Nakon namjestanja postavki, necete moci promijeniti Vrlo brzi nacin rada u
boji u drugi nacin rada ili Nacin rada bijele tinte / Nacin rada tinte u boji u Vrlo brzi nacin rada u boji.

Boute Ha MacTUnoTo WTO Tpeba Aa v MHCTanMpaTe ce pasfvMKyBaaT Kako LITO € NPUKaXaHO MOAOMY BO 3aBUCHOCT Of PEXMMOT Ha 60ja WTo Ke ro noctasuTe. o NpaBeHeTo MOCTaBKM, HE MOXETE Aa
cmeHuTe of, Pexknm Bo 60ja co ronema 6p3rHa Bo Apyr pexum, unm og Pexkum Ha 6eno mactnno/Pexkum Ha macTuiio Bo 60ja Bo Pexnm Bo 60ja co ronema 6p3uvHa.

Boje mastila koje treba da instalirate se razlikuju na nacin prikazan u nastavku, u zavisnosti od rezima za boju koji ¢ete podesiti. Nakon $to unesete podesavanja, necete moci da promenite sa Rezim za
boju velike brzine na drugi rezim, kao ni sa ReZim za belo mastilo/ Rezim za mastilo u boji na Rezim za boju velike brzine.



Baslangi¢ Ayarlan Apxikég puBpioeig Zacetne nastavitve Pocetne postavke . MoueTHu nocTaBKM Pocetna podesavanja

Q Beyaz Miirekkep modu / Aettoupyia Aeuko pehavi / Nacin belega ¢rnila / Nacin rada bijele tinte / Pexxum Ha 6eno mactuno / Rezim za belo mastilo
@ Renkli Miirekkep modu / Aertoupyia éyxpwpo pehavi / Nacin barvnega ¢rnila / Nacin rada tinte u boji / Pexxum Ha mactuno Bo 60ja / Rezim za mastilo u boji

@ viiksek Hizl Renk modu | A&rtoupyia éyxpwpo peyaing taxvtntag/ Hitri barvni nacin / Vrlo brzi nacin rada u boji / Pexxum Bo 60ja co ronema 6p3uHa /

Rezim za boju velike brzine =

=
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Beyaz Beyaz Sari Eflatun Deniz Mavisi Siyah Temizleme %

Neukod Neuko Kitpivo Martévta FaAadio Mauvpo KaBapiopdg T

Q Bela Bela Rumena Magenta Cijan Crna Ciscenje :IE:

Bijela Bijela Zuta Purpurna Azurna Crna Cis¢enje -

bena bena Monta Po3soBa TupKn3Ha LpHa Yncrerwe S

N < (=

Bela Bela Zuta Ruzicasta Tirkizna Crna Ciscenje 5o

]

Temizleme Temizleme Sari Eflatun Deniz Mavisi Siyah Temizleme >5

KaBapiopog KaBapiopdg Kitpivo Matlévta [FenYeldle} Mavpo KaBapiopdg 3

@ Cis¢enje Cis¢enje Rumena Magenta Cijan Crna Cis¢enje (7}

Cis¢enje Ciscenje Zuta Purpurna Azurna Crna Ciscenje ~

Yncrere Yncrerwe KonTa PosoBa TupKn3Ha LpHa Yncrerwe g

Cis¢enje Cis¢enje Zuta Ruzi¢asta Tirkizna Crna Ciscenje E

Siyah Sari Eflatun Eflatun Deniz Mavisi Deniz Mavisi Temizleme ﬁ

Maupo Kitpivo Matlévta Martlévta [FenYeldle} [FenYeldle} KaBapiopdg f

@ Crna Rumena Magenta Magenta Cijan Cijan Cis¢enje o

> Xy, . U

Crna Zuta Purpurna Purpurna Azurna Azurna Cisc¢enje i

LipHa KonTa Po3oBa Po3oBa TupKknsHa TupKn3sHa Yncrere E
Crna Zuta Ruzi¢asta Ruzi¢asta Tirkizna Tirkizna Ciscenje
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[4]

Yaziciyr acin, dili, tarihi ve saati ayarlamak gibi baslangic ayarlarini gerceklestirin ve atik miirekkep sisesinin takilip
takilmadigini kontrol edin.

EvepyomolnoTe Tov EKTUTTWTH, EKTEAEDTE TIG APXIKEG PUBIOELS, OTTWG TN PUBUICN YAWOCAG, NUEPOUNVIAG Kal wPAC,
Kal eNéyETe €av eival TomoBeTnuévn N PLAAN TTEPITTOU peAAVIOU.

Vklopite tiskalnik, opravite zacetne nastavitve, kot so nastavitev jezika, datuma in ure, ter preverite, ali je
namescena posodica za odpadno ¢rnilo.

Ukljucite pisa¢, namjestite pocetne postavke kao sto su jezik, datum i vrijeme i provjerite je li umetnuta bocica s
otpadnom tintom.

BKnyque ro ne4yaTtayorT, nu3BpLleTe NoYeTHU NoCTaByBatba KaKO NOCTaByBake Ha ja3l/IKOT, AaTyM N Bpeme, n
npoeepeTe Aann € N He € NHCTaNnMpaHo WULETO CO OTNagHO MaCTuUNo.

Ukljucite stampac, izvrsite pocetna podesavanja poput podesavanja jezika i datuma i vremena i proverite da li je
bocica za otpadno mastilo instalirana.

20
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Beyaz Miirekkep modu / Yiiksek Hizli Renk modu Renkli Miirekkep modu

Nerroupyia Aevko pehavi/ Aertoupyia éyxpwpo peyding taxutnrag A&rroupyia éyxpwpo peAavi

Nacin belega ¢rnila / Hitri barvni nacin Nacin barvnega ¢rnila

Nacin rada bijele tinte / Vrlo brzi nacin rada u boji = [ 5 ] Nacin rada tinte u boji = [ 9 ]
Pexxum Ha 6eno mactuno / Pexkum Bo 60ja co ronema 6p3uHa Pexxum Ha macTuno Bo 60ja

Rezim za belo mastilo / Rezim za boju velike brzine Rezim za mastilo u boji

[5]

A Mirekkep ellerinizi kirletebileceginden, asagidaki prosedurleri gerceklestirirken bakim takiminda saglanan eldivenleri
giyin.
[ Sagdaki QR kodunu kullanarak asagidaki adimlari bir videoda izleyebilirsiniz.

/ Hrvatski / MakegoHcku / Srpski

1 Katd tTnv ekTéAeon TwV MAPAKATW S1adIKACIWY PPOVTIOTE va @opdTe Ta ydvTia mou mephapBdvovtal oTo KIt
ouvTriPNoNG Kabwg Ta Xépla cag Umopei va AepwBouv pe HeEAAVL.

(1]
(=
J
>N

[ Xpnoipomolwvtag tov KwdIkd QR ota Se€1d, umopeite va Seite éva Bivieo PeE TNV Tapouciaon Twv MAPAKATW Bnudtwy.

[ Priizvedbi spodnjih postopkov si nadenite rokavice, ki so prilozene v vzdrzevalnem kompletu, da si ne boste umazali
rok s ¢rnilom.

[ S kodo QR na desni si lahko naslednje korake ogledate v videoposnetku.

1 Kada provodite sljedece postupke svakako nosite rukavice isporucene u kompletu za odrzavanje kako ne biste ruke
zaprljali tintom.

A Ako koristite QR kod s desne strane sljedeée upute moci cete pregledati u obliku videozapisa.
[d OcurypeTe ce geka rv HocuTe pakaBuLMTe JOCTaBeHV BO MPMOOPOT 3a OApPKYBarbe Kora rv BpLumMTe cliefiHUTe NOCTaBKM
6uaejKkM BalLMTe paLie MOXe fja ce 3amayKaaT co MacTuso.

[ Co KopucTete Ha QR KOAOT 0 AECHO, MOXe Aa MM BUAMTE C/IeAHUTE YEKOPU Ha BUAEOTO.

Tiirkce / EAAnvika / Sloven

[ Postarajte se da nosite rukavice prilozene u kompletu za odrzavanje prilikom izvrsavanja sledecih procedura kako vam
se ruke ne bi zaprljale od mastila.

[ Pomocu QR koda zdesna, mozete da vidite sledece korake u video-snimku.

21
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[6]

[8]

12. adimda tekrar gereksinim duyacaginizdan, ¢ikardiginiz parcayi atmayin.

Mnv amoppiyeTe To HEPOG TTOU €XETE aalpéacl yiati Oa oag EavaypelaoTei oto Pripa 12.

Ne zavrzite odstranjenega dela, ker ga boste znova potrebovali v 12. koraku.

Nemojte baciti dio koji ste uklonili jer ¢ete ga ponovno trebati u 12. koraku.

He dpnajte ro genor wro cTe ro n3Baawne buaejku ke B buge noBTopHO NoTpebeH Bo yekop 12.

Ne odbacujte deo koji ste uklonili jer ¢e vam on ponovo biti potreban u koraku 12.

22
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Baslangig Ayarlari ApxXikéG puBpiosig Zacetne nastavitve Pocetne postavke MouetHm noctaBku i Pocetna podesavanja

Ink Charging

Charging ink...
Do not open any covers.

=7
]

T bl

About 40 min.

Beyaz Miirekkep modu / Yiiksek Hizli Renk modu

Aerroupyia Aeuko pehavi/ Asrtouvpyia éyxpwpo peydAng tayxutntag

Nacin belega ¢rnila / Hitri barvni nacin

Nacin rada bijele tinte / Vrlo brzi nadin rada u boji ) [ 1 0 ]
Pexxum Ha 6eno mactuno / Pexum Bo 60ja co ronema 6p3unHa

Rezim za belo mastilo / Rezim za boju velike brzine

Renkli Miirekkep modu

Aerroupyia éyxpwpo pehavi

Nacin barvnega ¢rnila

Nacin rada tinte u boji up [1 4 ]
Pexxum Ha macTuno Bo 60ja

Rezim za mastilo u boji
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Baslangig Ayarlari ApXikég puBpiosig . Zacetne nastavitve Pocetne postavke [JJI{ MouetHu noctaBku PJi Pocetna podesavanja

Murekkep doldurma sirasindaki asagidaki uyarilara dikkat edin. Bu uyarilara uyulmazsa, calisma yarida kesilebilir ve yeniden gerceklestirilmesi gerekebilir; bu da normalden daha fazla mirekkep
tiketilmesine neden olur.

[ Gli¢ kablosunu prizden ¢ikarmayin veya giicii kapatmayin.
A Ekranda belirtilenler disinda bir islem gerceklestirmeyin.
[ Her bir kapagi agmayin.

‘OTtav PoPTWVETE TO PeNAVI, aKOAOUBEITE TIG akOAoUBEeC TPOPUAAEELG. Av SeV TNPNOETE AUTEG TIG TPOPUAAEELG, EVOEXETAL N EpYasia oag va SLAKOTIEL KAl va TTPETEL va TNV EEKIVAOETE amd Tnv apxn,
KOTAVOAWVOVTAG TIEPIOCOTEPO PEAAVL ATTO TO KAVOVIKO.

A Mnv amocuvdéete 1o kKaAwdio Tpopodoaiag amd Tnv mpia Kal PNV amevVEPYOTIOLEITE TNV TPoYodoaia.
1 Mnv ekteleite epyaocieg SIaQOPETIKES amd auTég mou kaBopilovTal oTnv 00dvn.
A Mnv avoi€ete kaBs KAAUMUO.

Pri polnjenju ¢rnila upostevajte naslednje previdnostne ukrepe. Ce previdnostne ukrepe ne upostevate, lahko zmotite delo in povzrocite ponovitev dela, kar posledi¢no porabi ve¢ érnila kot obic¢ajno.

a1 Ne odklopite napajalnega kabla z vti¢nice ali izklopite napajanje.
[ Tiskalnika ne uporabljajte na nacine, ki niso navedeni na zaslonu.
A Ne odprite vsakega pokrova.

n Prilikom punjenja tintom drzite se sljedecih mjera opreza. Ako se ne drzite tih mjera opreza, moze do¢i do prekida rada i trebat ¢e sve ponoviti, sto ¢e dovesti do povecane potrosnje tinte od
uobicajene.
O Nemojte odvajati kabel za napajanje od uticnice ili iskljucivati pisac.
O Nemojte izvoditi nikakve druge operacije osim onih koje su navedena na zaslonu.
[ Ne otvarajte svaki poklopac.

ﬂquTyBajTe ' cnegHMBe MeEPKU Ha NPETNas3siIMBOCT Kora ce NoJIHU MacCTuo. AKo oBue MEPKW Ha NPEeTNa3/InBOCT He Ce NOYUTYyBaar, pa60TaTa MOXe fla Ce NpeKnHe 1 aa Tpe6a Aa ce n3BpllyBa ogqHOBO,
LITO Ke pe3ynTtunpa co noronema noTpollyBavyka Ha MaCcTuUno o4 HoOpMasnHo.

[d He oTkauyBajTe ro kabenoT 3a HamnojyBarbe o NPUKITYUYOKOT 3a eNeKTpMYHa eHeprija u He UCKIyJyBajTe ro.
[ He u3BpLuyBajTe Apyrv paboT OCBEH OHME KO Ce Ha3HauYeHU Ha eKPaHoT.
[ He oTtBOpajTe rn Kanauyute.

Prilikom punjenja mastilom pridrzavajte se slede¢ih mera predostroznosti. Ako se ne pridrzavate ovih mera predostroznosti, moze doci do prekida u radu i pocinjanja ispocetka, ¢ime se povecava
potrosnja mastila.

A Ne iskljucujte kabl za napajanje iz uti¢nice i ne iskljucujte napajanje na uredaju.

[ Ne obavljajte druge operacije osim onih koje su navedene na ekranu.

A Ne otvarajte svaki poklopac.
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[10]

Remove Charging Unit

Open printer cover.

[11]

Cikardiginiz parcanin atilmasi konusunda bilgi icin Kullanim Kilavuzu (Cevrimigi Kilavuz) - "Kullaniimis sarf malzemelerinin
atilmasi" kismina bakin.

Avatpé€te oTig O6nyies xpriotn (HAektpoviko Eyxelpidio Odnyiwv) — «Améppipn XpNnolomoinévwy avalwaoipwyvs yia
TANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV AMOPPIYN TWV LEPWV TTOU EXETE APAPEDEL.

v ve

Informacije o odlaganju odstranjenega dela med odpadke preberite v Navodila za uporabo (Online manual (Spletni
N\ prirocnik)) — »Disposal of used consumables (Odlaganje potrosnega materiala med odpadke)«.

Pogledajte Korisnicki vodi¢ (Online manual (Mrezni vodic)) -, Disposal of used consumables (Zbrinjavanje iskoristenih
potrosnih materijala)” za informacije o zbrinjavanju uklonjenih dijelova.

Bupete ro Ynamcmeo 3a kopucHukom (Online manual (OHnajH nprpauHuk)) - "Disposal of used consumables (Opnarse Ha
ynoTpebeHy NOTPOLLHM MaTepujani)" 3a nHGopMaLmm 3a GprarbeTo Ha LENOT LTO CTe O M3Bagune.

Pogledajte Korisnicki vodic¢ (Online manual (Uputstvu za upotrebu na mrezi)) -, Disposal of used consumables (Odlaganje
iskoris¢enog potrosnog materijala)” za informacije o odlaganju delova koje ste uklonili.
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[13]

Information Standby

7
N

Cleaning...

VB4

About 10 min.
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D Test Deseni Yazdirma EKTOMWOoN SOKIHAoTIKOU poTifou Tiskanje testnega vzorca Ispis testnog uzorka
MeuaTemwe TecT-WIApPaA Stampanje probne stranice

[1] [2]

[ 3 ] Merdanenin merkezine A4 kopya kagidini yerlestirin.

TomoBeTrioTe TO PWTOTUTTIKS XaPTi A4 OTO KEVTPO TOU KUAIVOpOU.

Namestite papir A4 na sredino plosce.

Postavite A4 papir za kopiranje u srediste ploce ispis.

CraBeTe xapTuja 3a Konvpare A4 BO cpefiHaTa Ha BasljakoT.

v ve

Stavite papir veli¢ine A4 na centar ploce.

[4] [5] [6]
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est Deseni Yazdirma EKTUnwon SoKIHaoTiKou potifou Tiskanje testnega vzorca Ispis testnog uzorka MeuaTemwe TecT-Wapa Stampanje probne stranice

[7] [8]

[9]

28

N
Maintenance Nozzle Check

‘Nozzle Check [IexaPrint

KXXXXXXXXX KlCancel

Kontrol sablonunda hicbir eksik kisim yoksa cerceveyi merdaneye takin. Kontrol sablonunda eksik kisimlar varsa, yazdirma
kafasini temizleme konusunda bilgi icin Kullanim Kilavuzu (Cevrimici Kilavuz) - "Yazdirma kafasini temizleme" kismina
bakin.

Eav amo 1o dokipaoTiké potifo Sev Aeimel Timota, mpooapTriote To MAaiclo otov KUAVEpo. Edv Asimouv pépn amnd to
S0oKIPaOoTIKO poTio, avatpé€te oTig Obnyieg xpriotn (HAektpovikd Eyxelpidio Odnyiwv) — «KabBaplopdg tng ke@alng
EKTUTIWONG» YA TTANPOPOPIEG OXETIKA E TOV KABAPIOPOS TNG KEPANAG EKTUTTWONG.

Ce na testnem vzorcu ni manjkajocih delov, pritrdite okvir na plo$é¢o. Ce so na testnem vzorcu manjkajoci deli, v Navodila
za uporabo (Online manual (Spletni priroénik)) — »Cleaning the print head (Ci$¢enje tiskalne glave)« preberite informacije o
¢is¢enju tiskalne glave.

Ako na obrascu za provjeru nema dijelova koji nedostaju, postavite okvir na plo¢u. Ako u obrascu za provjeru nedostaju
neki dijelovi, pogledajte Korisnicki vodic¢ (Online manual (Mrezni vodi¢)) - ,Cleaning the print head (Ci$¢enje glave za ispis)”
za informacije o ¢is¢enju glave za ispis.

AKO He HepocTacyBaaT Ae/I0BU O LuapaTa 3a NPoBepKa, MpMKayeTe ja paMKaTa 3a BasjakoT. AKO MMa AeSIoBU LUTO
HefoCTacyBaaT of LWapaTa 3a NpoBepKa, BugeTe ro Ynamcemeo 3a kopucHukom (Online manual (OHnajH npupayHuk)) -
"Cleaning the print head (YucTtere Ha rnaBaTta 3a nevaterbe)" 3a MHGOPMALIMK 33 YMCTEHE Ha FNaBaTa 3a NevaTterbe.

Ako Sablonu za proveru ne nedostaju delovi, spojite okvir s plo¢om. Ako $ablonu za proveru nedostaju delovi, pogledajte
Korisnicki vodi¢ (Online manual (Uputstvu za upotrebu na mrezi)) —,Cleaning the print head (Ci3¢enje glave za stampanje)”
za informacije o ci$¢enju glave za Stampanje.



Eykatdotacn Tou AoylopIKoU
Instaliranje softvera

[1]

. Yazilimi Yiikleme

WHcTanupamwe Ha copTBepoT

Gerekli Yazilimin Kurulmasi

Nw¢ Oa eyKataoTioeTE TO BAGIKO AOYIGUIKO
Namestitev bistvene programske opreme
Instaliranje osnovnog softvera

WHcTannpame Ha HajBaXKHUOT codpTBEp

Instalacija osnovnog softvera

Yuklemeye baslamadan 6nce bilgisayarinizin Internet'e baglandigindan ve yazici ile bilgisayarin
baglanmaya hazir oldugundan emin olun. Internet'e bagh degilse gerekli yazilim yiklenmeyecektir.
Yukleme sirasinda ekranda goriintiilenen bir mesajla yapmaniz istenene kadar kabloyu baglamayin.
Yaziciyi ve bilgisayari yonergenin ekranda goriintilendigi anin disinda herhangi bir zamanda
baglarsaniz gerekli yazilim yiklenmeyecektir.

Namestitev programske opreme Instaliranje softvera

(107100)

O []

@ °g l.JiEi @ LAN

Mpep Aa 3anoyYHeTe CO MHCTaNNpPakbe, OCUrypeTe ce AeKa BalIMOT KOMMjyTep € NOBpP3aH Ha MHTepHET
1 [IeKa NeyaTayoT 1 KOMMjyTEPOT Ce MOArOTBEHM 3a MOBP3yBatbe. AKO He e NOBp3aH Ha MHTEPHET,
noTpebHNOT copTBEP HEMA fa Ce MHCTanupa.

He noBp3yBajTe ro kabenor ce fofeKa He AobreTe MHPOpMaLMja Aa ro HampaBuMTe Toa CO Nopaka LWTo
Ce NpUIKaXKyBa Ha eKpaHOT BO TEKOT HA MHCTanaumjaTa. AKO ro noBp3eTe NeyaTayoT 1 KOMMjyTepoT BO
Koe 6110 Bpeme CO UCKYUYOK Ha BPEMETO Kora Ce MPUKa)xyBa ynaTCTBOTO Ha eKPaHOT, NOTpebHNOT
copTBEp HEMA Aa brae UHCTanMpaH.

Mpw EekivrioeTe TNV eykatdoTtaon, BefaiwBeite AT 0 UTTOAOYIOTHG 0aG gival cuvSeSepévog OTo
S1a8iKTUO Kal OTL 0 EKTUTIWTIAG KAl 0 UTTOAOYIOTAG gival £Totpol yia ouvdeon. Edv Sev umdpyet ouvdeon
oto Siadiktuo, dev Ba pmopei va yivel n amapaitnTn £yKOTAoTOoN AOYIOUIKOU.

Katd t S1dpKela TN eyKATAoTAONG PNV CUVOECETE TO KOAWSIO £WG OTOU EUPAVIOTEL 0TV 00dvn
OXETIKO Urvupa. EGv ouvOEoETe TOV EKTUTIWTH IE TOV UTTOAOYIOTH OTTOLASHTIOTE AAAN OTIYUR EKTOC ATTO
OTaV EPPAVIOTEL N OXETIKN 08nyia otnv 086vn, To Bacikd Aoylouikd Sev Ba eykataoTtabei.

Pre nego $to zapocnete instaliranje, uverite se da je raCunar povezan sa internetom i da su Stampac i
racunar spremni da se povezu. Ako racunar nije povezan sa internetom, neophodni softver nece biti
instaliran.

Ne povezujte kabl dok se to od vas ne zatrazi preko poruke koja ce biti prikazana na ekranu tokom
instalacije. Ako povezete Stampac i racunar u bilo kom trenutku, osim kada se uputstvo prikaze na
ekranu, neophodni softver nece biti instaliran.

Pred zac¢etkom namestitve se prepricajte, da je racunalnik povezan v internet ter da sta tiskalnik in
racunalnik pripravljena za vzpostavitev povezave. Ce ra¢unalnik ni povezan v internet, potrebna
programska oprema ne bo nameséena.

Ne prikljucujte kabla, dokler niste k temu pozvani v sporocilu, ki se med namestitvijo izpise na
zaslonu. Ce povezete ra¢unalnik in tiskalnik ob ¢asu, ko k temu niste pozvani v navodilu na zaslonu, se
potrebna programska oprema ne bo namestila.

Prije pocetka instalacije, provjerite je li racunalo povezano s internetom i jesu li pisac i racunalo
spremni za povezivanje. Ako nije povezano s internetom, potrebni softver nece se instalirati.

Ne prikljucujte kabel ako se tijekom instalacije na zaslonu nije pojavila odgovarajuca poruka. Ako
povezete pisac i racunalo, a na zaslonu nisu prikazane upute, neophodni softver nece se instalirati.
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Yazilimi Yiikleme Eykatdotaon tou Aoyiopikou Namestitev programske opreme Instaliranje softvera MHcranupame Ha copTBEpOT Instaliranje softvera

Saglanan parcalari kullanirken kablolar kelepceyle baglayabilirsiniz. Gerektiginde yazicinin
arkasindaki 1 ila 4 konumlarina takin. 1 ve 2 konumlarini gii¢ kablosu, 3 ve 4 konumlarini da
USB veya LAN kablolarr icin kullanin.

Katd tn xprion Twv mapexouevwy e€aptnUATwy, Umopeite va dnuloupyrioete déoun
KaAwdiwv. Otav amaiteital, TomoBetroTe Ta 1 éwg 4 OTO MoW PEPOG TOU EKTUTIWTH.
XpnotpomoloTe Tig umodoxEG 1 Kal 2 yia To KaAwdio Tpo®odoaoiag, kat 3 Kat 4 yla ta
kaAwdia USB ) LAN.

g%:f%{

Ce uporabljate prilozene dele, lahko povezete kable. Po potrebi jih prikljucite v prikljuke od
1 do 4 na hrbtni strani tiskalnika. Prikljucka 1 in 2 uporabite za napajalni kabel, prikljucka 3
in 4 pa za kable USB in LAN.

Kada koristite isporucene dijelove, moZzete sloziti kabele. Kada je to neophodno, ugradite
od 1 do 4 na straznjoj strani pisaca. 1 i 2 koristite za kabel za napajanje, a 34 za USB i LAN
kabele.

Kora rn Kopuctute goctaBeHuTe JEeOBY, MOXe Aa ' noABp3eTe Kabnute. Kora e notpe6Ho,
nHcTanupajte of 1 40 4 Ha 3agHMOT Aen Ha nevatayot. KopucteTe 1 1 2 3a Kabenot 3a
HanojyBatbe 1 3 1 4 3a USB nnu LAN kabnuTe.

Kada koristite prilozene delove, mozete da vezete kablove. Kada je potrebno, instalirajte

od 1 do 4 na poledini Stampaca. Koristite 1 i 2 za kabl za napajanje, a 3 i 4 za USB ili LAN
kablove.
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Yazilimi Yilkkleme

[2]

[ Yikleme yontemi kullandiginiz bilgisayara bagl olarak asagida belirtildigi gibi farklihk gosterir.

Windows: Saglanan yazilim diskini kullanarak yikleyin. Disk siirlicii bulunmayan bilgisayarlarda,
islemleri macOS isletim sistemine yonelik yolla gerceklestirin.

macOS: Epson Setup Navi (http://epson.sn/) sayfasinda model adini belirtin ve Kurulum kismin-
daki yonergeleri izleyin.

Epson Control Dashboard for DTG™ yazilimini Garment Creator™ yaziliminin yiiklendigi bilgisayara
yikleyin ve Epson Control Dashboard for DTG yaziliminda, Garment Creator yazilimiyla yazdirmak
icin kullanmak istediginiz yazicinin kaydini yapin. Epson Control Dashboard for DTG yazilimini
yukledikten sonra yazicinin kaydini yapmazsaniz, Garment Creator yaziliminda bazi yazici durum-

EyKataoTtacn Tou AOYIGHIKOU Namestitev programske opreme . Instaliranje softvera WHcTanupame Ha copTBepoT Instaliranje softvera

1 U nastavku su opisani razliciti nacini instaliranja cija primjena ovisi o racunalu koje koristite.

Windows: Instalirajte putem isporuc¢enog softvera. Za ra¢unala bez pogona ¢vrstog diska, prove-
dite postupke na isti nacin kao za macOS.

macOS: U Epson Setup Navi (http://epson.sn/) unesite naziv modela pa pratite upute u podrugju
Postavljanje.

Instalirajte Epson Control Dashboard for DTG™ na rac¢unalo na koje je instaliran Garment Creator™,
zatim registrirajte pisac koristec¢i Garment Creator u Epson Control Dashboard for DTG. Ako ne
registrirate pisa¢ nakon instaliranja Epson Control Dashboard for DTG, neki statusi pisaca nece se
moci prikazati u Garment Creator.

Upute za registriranje pisaca pronaci ¢ete u pomodi za Epson Control Dashboard for DTG.

*1. Softver za stvaranje i slanje zadatka ispisa.

lari goriintilenemez. - e .
ar goruntuleneme *2. Softver koji nadgleda status pisaca, azurira firmver itd.

Yazicilarin kaydini yapma yontemi konusunda yonergeler icin Epson Control Dashboard for DTG
Yardim kismina bakin.

(d HaumHOT Ha MHCTanauuja ce pasnnKyBa Kako LUTO € NPUKaX}aHo NOAOSY BO 3aBUCHOCT Of
KOMIMjyTepOoT LUTO ro KOpUCTUTE.
Windows: MHcTanupajte kopucTejku ro ucnopayvaHuoT anck co codteep. 3a komnjytepm 6e3

*1 Bir yazdirma isi olusturmaya ve gondermeye yonelik yazilimdir.
*2 Yazicilarin durumunu izleme, aygit yazilimini glincelleme gibi islemleri gerceklestiren yazilimdir.

d 'Onwc @aivetal mapakatw n péBoSog eykataoTaong SIa@EPel avAloya IE TOV UTTOAOYIOTH) TTOU
XPNOLUOTIOIEITE.
Windows: Eykataotaon pe tov §ioko AoylopikoU mou mephapBavetal. MNa umoAoYIoTEG XWPIG
povada diokou, akohouBriote Tn Stadikacia mou 1oxVel yia macOS.
macOS: Npoodlopiote To dvopa Tou povtélou oto Epson Setup Navi (http://epson.sn/) kai, oTn
OUVEXELQ, aKOAOUONOTE TIG 08nYieg TNG evotnTag PUBMIoN.

J Eykataotriote 10 Epson Control Dashboard for DTG otov umoAoyloTr} 6Tov omoio &ival
gykateotnuévo To Garment Creator™ Kal KATAXWPNOTE TOV EKTUTTWTH TTOU BéNeTE va

ynTay Ha OWCK, 3BPLUETe I ornepaunmTe Ha UCTUOT HAauYMH Kako 3a macOS.

macOS: NocoueTe ro umeto Ha mogenot Bo Epson Setup Navi (http://epson.sn/), a notoa cnepgete
rv ynatctata of MocraByBame.

WHcTanupajte Epson Control Dashboard for DTG Ha KoMnjyTepoT Ha Koj e uHcTanupax Gar-
ment Creator™ 1 permctpupajre ro neyatayor WTO cakaTe Aja ro KOPUCTUTE 3a NeyaTere co
Garment Creator Bo Epson Control Dashboard for DTG. AKo He ro permctpupare neyaTtayot no
nHctanupatrbeTo Epson Control Dashboard for DTG, Hekou cTaTycu Ha neyaTayoT He MOXe fa
6upat nprkaxaHu Bo Garment Creator.

3a ynaTcTBO 3a TOa Kako fja perncrprparte nayatauu, suaete nomow Epson Control Dashboard for

E
[7]
Q.
S
w
~
=
X
(¥
I
(=)
L
(]
X
[}
=
~
X
[7]
)
[\
>
9
I
~

XPNOILOTIOINOTE yia eKTUTTWOoN He To Garment Creator oto Epson Control Dashboard for DTG. Edv DTG.
Sev KATaXWPNOETE TOV EKTUTIWTH META TNV eykatdotaon tou Epson Control Dashboard for DTG,
Sev Ba eival Suvatn n EUEAVION OPIOUEVWY KATACTACEWY TOU EKTUTTWTH 0To Garment Creator.
lMNa o8nyieg OXETIKA UE TNV KATAXWPENOoN TWV EKTUNTWTWY, avatpé€te otn BoriBela tou Epson Con-
trol Dashboard for DTG.

sc¢ina

*1 CodTBep 3a Kpeupame 1 ncnpakame paboTa 3a nevatere.
*2 CodTBep LITO rO CIeAM CTaTyCcoT Ha NevaTtaunTe, axxyprpa GpripmBep 1 CINYHO.

/ Sloven

[ Metod instalacije se razlikuje na doleprikazan nacin u zavisnosti od ra¢unara koji koristite.
Windows: Instalirajte koristedi prilozeni disk sa softverom. U slucaju da koristite racunar bez jed-
inice diska, izvrsite radnje na isti nacin kao da koristite macOS.
macOS: Navedite naziv modela u Epson Setup Navi (http://epson.sn/), a zatim sledite uputstva iz
Podesavanja.

J Instalirajte program Epson Control Dashboard for DTG™ na racunar na kom je instaliran program
Garment Creator™ i registrujte Stampac koji Zelite da koristite za Stampanje sa programom Gar-

*1 Noytopikd yia tn Snpioupyia Kal TV amooToAr Hiag Epyaciag eKTUTwonG.
*2 Noylopikd yla tTnv mapakoAouBnon TG KATACTACNG TOU EKTUTIWTH, TNV EVNUEPWOT TOU UNKOAOYIOHUIKOU KA.TT.

a

J Nacin namestitve je odvisen od racunalnika, ki ga uporabljate, kot je prikazano spodaj.
Windows: Namestitev opravite s prilozeno zgo3¢enko s programsko opremo. Ce ra¢unalnik ni
opremljen s pogonom za zgoscenke, izvedite postopek na enak nacin kot pri racunalnikih s siste-

mom macOS. RO Y
macOS: navedite ime modela v Epson Setup Navi (http://epson.sn/) in upostevajte navodila v .ment.Crefator u programu Epson Control Dashboard for DTG.' A!(q ne reg.lsvtrUJete ftamE)ac nallfon
Namestitev instaliranja programa Epson Control Dashboard for DTG, pojedini statusi Stampaca nec¢e moci da

budu prikazani u programu Garment Creator.

d Vracunalnik, v katerem je names¢en Garment Creator™', namestite Epson Control Dashboard . sy Y .. .
unafnik, v remJena ¢ ° e Ep ontr oar Uputstva za registraciju Stampaca potrazite u Pomodi za Epson Control Dashboard for DTG.

for DTG™ in v Epson Control Dashboard for DTG registrirajte tiskalnik, ki ga Zelite uporabljati, da
bo tiskal s programom Garment Creator. Ce po namestitvi Epson Control Dashboard for DTG ne
registrirate tiskalnika, nekaterih stanj tiskalnika ni mogoce prikazati v programu Garment Creator.
Navodila za registracijo tiskalnikov preberite v pomoci za Epson Control Dashboard for DTG.

Tirkce / EAAnvik

*1 Softver za pravljenje i slanje zadatka za Stampanje.
*2 Softver koji nadgleda status stampaca, azurira firmver itd.

*1. Programska oprema za ustvarjanje in posiljanje tiskalnih opravil.
*2. Programska oprema, ki spremlja stanje tiskalnikov, posodablja vdelano programsko opremo in izvaja Se druga
opravila.
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Yazilimi Yiikleme Eykatdotaon tou Aoyiopikou Namestitev programske opreme Instaliranje softvera MHcranupame Ha copTBEpOT Instaliranje softvera

[ 3 ] Yiiklemeyi tamamlamak icin ekrandaki yonergeleri izleyin.

Windows/macOS AkolouBnoTte Tic 0dnyieg mou epgavifovtal otnv 086vn yia va oAokAnpwOei n eykataotaon.

Za dokoncanje namestitve upostevajte navodila na zaslonu.

License Agreement

SEIKO EPSON CORPORATION
'SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

Slijedite upute na zaslonu za dovrsavanje instalacije.

IMPORTANT! READ THIS
« produ

Cnepete rn ynaTcTBaTa Ha €KPaHOoT 3a Aa ja 3apuwuTte VIHCTaJ'IaLl,VIjaTa.

ppliers grant you 2 personal, nones
to nstalla
se di

Sledite uputstva na ekranu da biste dovrsili instalaciju.

(ErrTrr——

Windows
Yukaridaki ekran gérintilendiginde, yayimcinin “SEIKO EPSON CORPORATION” oldugundan emin olun ve Erisime izin ver diigmesine tiklayin.
@ Windows Security Alert X

‘Otav epavioTei n mapamdvw 086vn, BeBaiwdeite 6Tt To MPdypappa dSnuoaicuong ivat to «SEIKO EPSON CORPORATION» Kal, 0Tn OUVEXELQ,
KAVTE KAIK OTO va emTpémeTal n mpocfacn.

@ ‘Windows Firewall has blocked some features of this app

Windows Firewall has blocked some features of EpsoniNet Setup on al public and private
networks.
7 Ko je prikazan zgornji zaslon, preverite, ali je ime izdajatelja »SEIKO EPSON CORPORATIONK in kliknite Dovoli dostop.
Allow EpsonNet Setup to communicate on these networks:
s rene o e Kada je prikazan gornji zaslon, provjerite je li izdava¢,SEIKO EPSON CORPORATION a zatim kliknite Dopusti pristup.
[public networks, such as those in
e T T
e e ks ofsoue 0 0 o s Kora e npurikaxaH eKpaHOT norope, ocuryperte ce geka objaBysayor e “SEIKO EPSON CORPORATION’, a notoa knvkHeTe [lo3Bonu npucran.
I Allow access I Cancel

Kada se gorniji ekran prikaze, proverite da li je izdava¢,SEIKO EPSON CORPORATION’, a zatim kliknite na Dozvoli pristup.

Yukaridaki ekran goriintilendiginde Yiikle digmesine tiklayin.

‘Otav EUEAVIOTEL N TapATIAVW 000V, PPOVTIOTE VA KAVETE KAIK OTO EYKATACTAON.

=] Windows Security X
Would you like to install this device software?
o Mo Ko je prikazan zgorniji zaslon, kliknite Namesti.
st sotarefom S0 25O Bt ] Kada je prikazan gorniji zaslon, kliknite Instaliraj.
(0] Youshoidonly il dvesf el fry
= Kora e npurikaxaH eKpaHOT Norope, ocurypete ce Aeka cTe KnvkHane MHcranupaj.

Kada se gornji ekran prikaze, kliknite na Instaliraj.
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Sifre Ayarlari (Yalnizca Ag)

PuBuioeig Kwdikov mpocPaong (novo oe diktuo)
Nastavitev gesla (samo v omrezju)
Postavke lozinke (samo mreza)

MocTaBKM Ha NO3MHKa (camo 3a mpexxa)

Podesavanja lozinke (samo za mrezu)

[1]

[ O —

Bir aga baglanirken, ag ayarlarini korumak icin bir sifre ayarlayin. Yonetici sifresini unutmadiginizdan emin olun. Sifreyi
unutursaniz, sorunlari ele alma konusunda bilgi icin Kullanim Kilavuzu (Cevrimigi Kilavuz) - “Sorun Coztici” kismina bakin.

Katd tn ovvdeon oe Siktuo, opiote évav kwdikd mpdofaong yia tnv mpootaacia Twv pubuicswv diktvou. Ppovtiote va BupdoTte
Tov KwdIK6 mpoaBacng Staxelptotr). Edv Eexdoete Tov kwdikd mpdofaong, avatpé€te otig Odnyies xpriotn (HAekTpoviKo
Eyxelpibio O8nyiwv) — «<08nyog emiduong mpofANUATWY» Yl TANPOPOPIEG OXETIKA e TN Slaxeiplon MPoBANUATWY.

Ce vzpostavljate povezavo v omrezju, dolocite geslo za zas¢ito omreznih nastavitev. Skrbniskega gesla ne smete pozabiti.
Ce geslo pozabite, v Navodilih za uporabo (Online manual (Spletni priro¢nik)) — »Problem Solver (Re$evanje tezav)« preberite
vec o odpravljanju tezav.

Prilikom povezivanja s mrezom postavite lozinku kako biste zastitili postavke mreze. Nemojte zaboraviti lozinku
administratora. Ako zaboravite lozinku, pogledajte Korisnicki vodic¢ (Online manual (Mrezni vodic)) - ,Problem Solver (Alat za
rjesavanje problema)” za informacije o rjeSavanju problema.

Kora ce noBp3yBaTe Ha Mpexa, NocTaBeTe NO3VHKa 3a Aa v 3alUTUTUTE MPEeXHUTE MocTaBKN. OcurypeTe ce Aeka Hema Aa ja
3abopaBuTe aAMMHMCTPATOPCKaTa 03MHKa. AKO ja 3abopaBuTe I03UHKaTa, BUAETe ro Ynamcmeo 3a kopucHukom (Online
manual (OHnajH nprpayHuK)) - “Problem Solver (Pewaay Ha npo6nemu)” 3a nHGopmMaLM 3a cnpaByBake CO Npobdnemu.
Kada se povezujete sa mrezom, podesite lozinku da biste zastitili mrezna podesavanja. Postarajte se da ne zaboravite

administratorsku lozinku. Ako zaboravite lozinku, pogledajte Korisnicki vodic (Online manual (Uputstvu za upotrebu na
mrezi)) —,Problem Solver (Resavanje problema)” za informacije o resavanju problema.

Web tarayicinizi baslatin ve adres cubuguna yazicinin IP adresini girin.

Avoite To mpoypappa mepiriynong web kai, otn ouvéxela, minktpoloyrote Tn SievBuvon IP Tou ektunwTr otn ypapur SievBuvong.
Zazenite spletni brskalnik in vnesite naslov IP tiskalnika v naslovno vrstico.

Pokrenite internetski preglednik i u adresnu traku unesite IP adresu pisaca.

AKTVBUMpajTe ro Beb6-npernegyBayoT a notoa BHeceTe ja UM agpecaTa Ha neyaTayoT BO SieHTaTa 3a agpecy.

Pokrenite veb-pregledac i unesite IP adresu Stampaca u traku za adresu.
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Yazilimi Yiikleme Eykatdotaon tou Aoyiopikou Namestitev programske opreme Instaliranje softvera MHcranupame Ha copTBEpOT Instaliranje softvera

[ 2 ] Secenekler - Sifre 6gelerine tiklayin.

Kavte KAk 010 eEmAoYéG — KwS1kdg mpooBaonc.

Kliknite Moznosti — Geslo.

| Adminstator Name
Location I

EEEE - Kliknite Opcije - Lozinka.

000045265145

KnukHeTte Onuum - JlIo3nHKa.

[2011-11:09 225812 GMT #0000

Kliknite na Opcije — Lozinka.

[ 3 ] Bir sifre ayarlayip web tarayiciyi kapatin.

Opiote Tov KWK MPdoaong Kal, 0T CUVEXELD, KAEIOTE TO TIPOYPAUMA TIEPIAYNONG Web.

Dolocite geslo in zaprite spletni brskalnik.

[0 Prmora i ] |
[New Pasword i ] |
[ermvoaesm ] ]

— Odredite lozinku i zatvorite internetski preglednik.

OppepeTe N03MHKa 1 MOTOa 3aTBOPETE ro Be6-npernefysaqor.

Podesite lozinku, a zatim zatvorite veb-pregledac.
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m . 3§ Cevrimici Kilavuza Bakma MpoBoAn Twv HAektpovikwv o0dnyiwv Ogled elektronskih navodil Pogledajte Mrezni vodic

PasrnegyBatbe Ha OHNajH ynaTcTBOTO Gledanje Onlajn vodica

Ardindan bir tisort (medya) yiikleyip yaziciyr kullanmaya baslayin. Tisoért yiikleme ve bakim gerceklestirme konularinda bilgi icin Operatér Kilavuzu (PDF) belgesine bakin.
Asagidaki QR kodunu kullanarak, tisort yiiklemeye ve bakim gerceklestirmeye yénelik videolar izleyebilirsiniz.

31N ouvéxela, mpofeite o TomoBétnon T-shirt (éowv) kal apXioTE va XPNOIUOTTOIETE TOV KTUTIWTH. MNa TANPOPOPIEC OXETIKA We TNV TomoBétnon T-shirt kat TNV eKTEAEON ouvTPNONC, avatpé&te otov OSNyo¢
Xeiptotri(PDF).
XpnotomolwvTag Tov mapakdtw Kwdiko QR, unopeite va Seite Bivteo OXeTIKA e TNV TomoBétnon T-shirt kat TV ekTé\eon cuvTtpnongc.

Nato namestite majico (medij) in za¢nite uporabljati tiskalnik. Informacije o namescanju majic in izvedbi vzdrzevalnih opravil preberite v Operator's Guide (Navodilih za upravljavca) (PDF).
S spodnjo kodo QR si lahko ogledate videoposnetke z navodili za namescanje majic in izvedbo vzdrzevanja.

Zatim umetnite majicu (medij) i po¢nite koristiti pisac. Informacije za umetanje majice i izvodenje odrzavanja pogledajte Operator's Guide (Korisnicki vodi¢)(PDF).
Koristenjem QR koda navedenog u nastavku mozZete pregledavati videozapise za umetanje majica i izvodenje odrzavanja.

MoToa, cTaBeTe Mavua (Meanym) 1 3anoyHeTe a ro KOpMCTUTE NeyaTayoT. 3a MHGopMaLMK OKOJy CTaBakeTO ManLa 1 OApXKyBareTo, BUgeTe ,Operator's Guide (Ynamcmao 3a onepamop)”(PDF).
Co kopucTetbe Ha QR KoaoT nogony, MoXe Aa nNperneaysate BUAea 3a CTaBarbe MauLy 1 3a OApPXKyBatbe.
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Zatim, ubacite majicu kratkih rukava (medijum) i zapocnite sa koris¢enjem Stampaca. Informacije o ubacivanju majice kratkih rukava i vr$enju odrZavanja potrazite u Operator's Guide (Vodi¢u za operatora) (PDF).
Koris¢enjem doleprikazanog QR koda moZete da pregledate video-snimke u vezi sa ubacivanje majica kratkih rukava i vréenjem odrzavanja.
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Yaziciya yonelik islemler ve bakim gerceklestirme konusunda ayrintilar icin Cevrimici Kilavuz belgesine
bakin.

Cevrimici kilavuzlar, bilgisayarinizin masaistiinde olusturulan EPSON Kilavuzlari simgesine
tiklayarak acabilirsiniz.

EPSON Kilavuzlari simgesi, kilavuzlar, dnceki kisimda bulunan "Yazilimin Kurulmasi" talimatlari
kullanilarak yiklendiginde olusturulur.

"EPSON Kilavuzlarn” Simgesi Yok

Masalistiinde EPSON Kilavuzlari simgesi yoksa Epson Setup Navi (http://epson.sn/) sitesini ziyaret
edin ve kilavuzlari cevrimici olarak goriintiilemek Gzere asagidaki adimlari uygulayin.

1. Yazici modelini girin veya secin.

2. Destek > Cevrimici Kilavuz 6gesini tiklatin.

Za pojedinosti o izvodenju postupaka i odrZzavanja pisaca pogledajte Online manual (Mrezni vodic).
Online priru¢nike mozete otvoriti klikom na ikonu EPSON priruénici na radnoj povrsini svojeg
rac¢unala.

Ikona EPSON prirucnici nastat ¢e nakon instaliranja priru¢nika pomocu sadrzaja,Instaliranje softvera”
u prethodnom odjeljku.

Nema ikone za ,,EPSON prirucnici”

Ako se na radnoj povrsini ne nalazi ikona EPSON prirucnici, posjetite stranicu Epson Setup Navi
(http://epson.sn/) i slijedite u nastavku navedene upute za pregled priru¢nika na internetu.

1. Unesite odabrani model pisaca.

2. Kliknite Podrska > Online manual (Mrezni prirucnik).

Avatpé€te 010 HAEKTPOVIKO EYXELPIBIO 0ONYIWV YO AETTTOUEPELEG OXETIKA LE TNV EKTENECH TWV
AEITOVPYIWV KAl TN CUVTAPNON TOU EKTUTTWTH.

Mmopeite va avoifete Ta online eyxelpidia kAvovtag KAk oto glkovidio Eyxelpidia EPSON mou éxel
SnuiovpynBei oTNV EMEAVEID EPYATIAC TOU UTTOAOYIOTH 0aC.

To eikovidio Eyxelpidia EPSON Snpioupyeitat étav ta eyxelpidia eykabiotavtal Xpnolonolwvtag tnv
"EyKataoTtacn Tou AOYIOUIKOU" OTNV TTPONYOUUEVN EVOTNTA.

Agv unapyet elkovidio «Eyyxeipidia EPSON»

Av Sev uridpyel elkovidio Eyxelpidia EPSON otnyv em@dvela pyaciag, emokeTeite 1o Epson
Setup Navi (http://epson.sn/) kat akoAouBroTe Ta MaPAKATW Bripata yla va Seite Ta eyxelpidia otn
S1a8IKTUaKn Hop@n TOUG.

1. KataywpioTe ] eMAEETE TO OVTENO TOU EKTUTTWTH.

2. Kavte KAk oTiG emAoyEG Yoo tipién > HAektpoviko Eyxelpidio OSnyiwv.

Bupete Online manual (OHnajH npupayHuK) 3a feTanu 3a BpLUeHbe onepauuny 1 Oap»yBarbe 3a
neyaTtayor.

Mo>e fa rv oTBOpUTE OHJIAjH yNaTCTBaTa Co KNIMKHYBakbe Ha nkoHaTa YnaTcrBa EPSON Ha pa6oTHaTa
NOBpPLUMHA Ha KOMMjyTepoT.

NkoHata YnatcrBa EPSON ce Kpeuvpa Kora ce nHCTanvpaat ynaTcTBa Co Kopuctere Ha ,IHcTanmpare
Ha copTBEp” BO MPETXOAHMOT ferl.

Hema unkoHa ,Ynarcrsa EPSON”

AKo Ha paboTHaTa noBpLUMHa ja Hema ukoHaTa YnartcrBa EPSON, nocetete ja Epson Setup Navi
(http://epson.sn/) n cnepete rn YekopuTe NOZONY 3a Aa MM BUAWTE NPUPaYHULNTE MPEXKHO.

1. BHeceTe unu n3bepete ro MOAENOT Ha MeYaTayoT.

2. KnukHeTe Ha Moapapwka > OHNajH ynaTcTBO.

Podrobna navodila za izvajanje opravil in vzdrzevanje tiskalnika preberite v Online manual (Spletnem
priro¢niku).

Spletne priro¢nike odprete tako, da na namizju racunalnika kliknete ikono Priro¢niki EPSON.

lkona Priro¢niki EPSON je ustvarjena med namestitvijo priro¢nikov v koraku »Namestitev programske
opremex v prejsnjem razdelku.

Ni ikone »Priro¢niki EPSON«

Ce na namizju ni ikone Priroéniki EPSON, Epson Setup Navi (http://epson.sn/) in sledite spodnjim
korakom za ogled spletnih priro¢nikov.

1. Vnesite ali izberite model tiskalnika.

2. Kliknite Podpora > Online manual (Spletni priro¢nik).
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Detalje o vrienju radnji i odrzavanju Stampaca potrazite u Online manual (Uputstvu za upotrebu na
mrezi).

Uputstva za upotrebu na mrezi mozete da otvorite klikom na ikonu EPSON uputstva za upotrebu
koja je napravljena na radnoj povrsini vaseg ra¢unara.

Ikona EPSON uputstva za upotrebu je napravljena prilikom instalacije uputstva za upotrebu kroz

Jnstaliranje softvera” u prethodnom odeljku.

Nema ikonice ,EPSON uputstva za upotrebu”

Ako nema ikonice EPSON uputstva za upotrebu na radnoj povrsini, posetite Epson Setup Navi
(http://epson.sn/) i pratite korake u nastavku da biste prikazali uputstva za upotrebu na mrezi.
1. Unesite ili izaberite model stampaca.

2. Kliknite na Podrska > Online manual (Uputstvo za upotrebu na mrezi).



